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Посвящается каждому,
кто хоть однажды сгорал от ненависти к себе.

Ты не ошибка. Ты прекрасен. 
Позволь себе это увидеть.

ПРОЛОГ

Ронда никогда не была аккуратной, а беспорядок, что 
сейчас царил в ее мыслях, лишь усугублял свойственную 
девушке небрежность.

Стараясь моргать как можно реже, чтобы веки не сли-
плись от недосыпа, она устало смотрела на раскиданные 
по столешнице бумаги: вырванные из блокнота листы, 
смятые салфетки с коричневыми кругами от стаканчиков 
кофе и даже рекламные флаеры, случайно попавшие под 
руку в нужный момент. Записи на этих клочках сделаны 
разной пастой, но одинаковым кривым, угловатым почер-
ком. И все они — вестники чьей-то смерти.

Тихий звук расстегивающейся молнии, шорох ткани 
легкой полицейской куртки, и вот на стол упала новая за-
писка, выведенная все тем же дерганым, изломанным по-
черком.

— Это уже девятнадцатый случай за месяц, — Ронда 
угрюмо поджала покусанные губы.

Взгляд охровых глаз в сотый раз скользнул по разбро-
санным бумагам, ревностно цепляясь за каждую из них. 
Ронда снова и снова пересчитывала затасканные листы, не 
зная, чего боится больше. Того, что к старым записям, как 
сегодня, прибавится новый «некролог»? Или страшится 
утерять хотя бы одну зацепку?

Ронда
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Хотя… Все записи одинаковы. В них разнятся лишь име-
на, возраст и пол, но суть всегда остается прежней: смерть 
без видимых причин и предпосылок на фоне полного здо-
ровья, которое неизменно подтверждается вскрытием. 
Как и сегодня.

— Люди умирают, — будничным тоном отозвался со-
беседник Ронды и беспечно рухнул в кресло за массивным 
рабочим столом. От того, как резко парень это сделал, по 
комнате прошел легкий ветерок и чуть не скинул на пол 
драгоценные записки.

Ронда встревоженно хлопнула по столу, успев поймать 
несколько салфеток, которые чуть не упорхнули на пол. 
Пальцы дрожали от усталости, сердце билось где-то в гор-
ле. Причина в глупых бумажках или в том, что еще десять 
минут назад при ней вскрыли человека?

— Умирают, — кивнула Ронда и часто заморгала, про-
гоняя тошнотворный образ, сотканный из алых и белых 
нитей. Будучи стажером в полиции, она привыкла видеть 
смерть, но еще никогда не касалась ее омерзительной ме-
дицинской изнанки. — Но эти случаи…

— …не должны тебя беспокоить, — закончил вместо 
Ронды парень. Натолкнувшись на недовольный взгляд, 
сверкающий медью, он удивленно вскинул темные бро-
ви: — Что? Я опять сказал что-то не так?

Голубые глаза, окруженные тенями недосыпа, словно 
тучами, еще минуту назад походили на безжизненные сте-
кляшки. Теперь же они испуганно округлились, а парень 
озадаченно взъерошил темные кудри на затылке.

Такой знакомый, привычный жест неожиданно пока-
зался глотком свежего воздуха, который разбавил спертую 
атмосферу городского морга. Ронда, позабыв, что прямо за 
стеной кабинета лежат окоченевшие, посеревшие от ды-
хания смерти тела, впервые за вечер улыбнулась:

— Все так, Ааррон. Не мое дело, — улыбка быстро по-
тухла, как свеча под порывом злого ветра. — Но я не могу 
поверить, что это просто случайные смерти. Как бы все 
вокруг ни пытались убедить в этом меня и самих себя.



7

Договорив, Ронда неосознанно расправила плечи так, что 
теперь на синей куртке отчетливо виднелись все полицей-
ские нашивки. Волосы цвета ржавчины, собранные в вы-
сокий тугой хвост, качнулись маятником и замерли ровно 
между лопаток, когда Ронда вытянулась в струнку. Она слов-
но отчитывалась перед наставником. Только вот его здесь не 
было. Мистер Ханс, как и другие служители порядка, поста-
вил крест на деле еще до того, как его успели открыть.

«У погибших нет ничего общего, что могло бы стать за-
цепкой, — голосом Ханса ворчливо проскрежетали воспо-
минания, — а их смерти не были насильственными. Это 
не наше дело, Ронда. Не лезь».

Но Ханс, как и все вокруг, ошибался. Кое-что общее 
у умерших «без причины» все же было.

— Со школы ты ничуть не изменилась, — голос Аарро-
на, разбавленный нотками ностальгии, походил на тягучий 
сладкий мед. — Все та же ответственная, строгая Ронда…

Она вымученно улыбнулась и принялась собирать все 
записи в стопку. Ааррон молча наблюдал за подругой, не-
уютно покачиваясь в кресле.

— Ты тоже не изменился за эти семь лет, — наконец 
выдавила Ронда. Она сделала это не потому, что хотела, 
а потому что Ааррон ждал.

— Все тот же красавчик?
— Скорее, чудик.
«Ведь только чудик добровольно согласится посвятить 

жизнь работе с мертвыми», — закончила она мысленно, 
а взгляд, выдавая желание поскорее сбежать из морга, 
скользнул к двери.

Из-за нее в крохотный кабинет сквозь мельчайшие ще-
ли просачивался тошнотворный запах. Смерть пахла так, 
будто в блендере смешали что-то сладкое, рыбу и кошачий 
корм. Мерзость, которая уже въелась в кожу, ткань и па-
мять. И если одежду можно постирать, а самому провести 
в душе не один час, оттирая с тела запах, то изнутри его 
ничем не вытравишь.

Но уходить еще рано.



— У меня к тебе есть просьба, Ааррон.
Молодой патологоанатом сложил пальцы под подбород-

ком. В такой позе вкупе с белым медицинским халатом он 
походил на безумного злодея.

— Ты называешь меня чудиком, а затем просишь… 
О чем?

— Передавать мне сведения обо всех, кто умрет так, 
как… они, — Ронда кивнула на кипу листочков, которую 
сжимала в руке, и помрачнела.

Если Ааррон откажет, она поймет. Старая дружба не 
обязывает парня выдавать рабочую информацию.

— Почему для тебя это так важно? — Его взгляд впился 
в бледное, без единой родинки или веснушки лицо. — По-
лиция отказалась вести дело. Улик нет, как и следов пре-
ступления. Внезапная смерть — проблема медиков, Ронда.

Горечь заполнила рот вместо слюны. Ну вот. И Ааррон 
туда же.

— Не хочешь помогать…
— Я не хочу позволить тебе шагнуть в болото, — по-

правил Ааррон с укоризной. — Это «дело» сожрет твои 
нервы и время. Нет ни единой точки, в которой хотя бы 
с натяжкой можно было бы свести нити.

— Вообще-то есть, — выпалила Ронда и тяжело сглотнула. 
Она почти физически ощутила, как от напряжения в комна-
те загустел воздух. — Я опросила близких погибших…

Ааррон устало провел по щетинистому подбородку ру-
кой, на которой явственно выступали вены. Всего лишь 
жест, но в нем отчетливо звучал укор: «Тебе не разрешали 
их опрашивать. Ты пошла сама. Хочешь проблем?»

Но вслух Ааррон произнес другое:
— И что ты узнала?
— В курсе про луна-парк «Жерло» на окраине Фирб-

си? — вопросом на вопрос ответила Ронда.
Ааррон подозрительно сощурился и кивнул:
— При чем тут парк?
— Пока не знаю, но каждый из «беспричинно» погиб-

ших был там примерно за месяц до кончины. И что-то 
мне подсказывает — это не совпадение.
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Этель

ГЛАВА 1

То, что она проспала киноночь, Этель поняла сразу же, 
едва открыла глаза. Простынь была усыпана карамельным 
попкорном, который хрустел при малейшем движении 
и колол открытую кожу бедер и рук. На однотонной белой 
стене виднелся бледный в свете солнечных лучей прямо-
угольник — застывший кадр титров, транслируемый про-
ектором.

Этель потянулась, чтобы отключить аппаратуру, кото-
рая стояла в изголовье кровати. Палец ужалило от того, 
как нагрелся металл прибора. Девушка дернулась от не-
ожиданности, а тишину разорвал глухой стук — на пол 
упала оранжевая пластмассовая тарелка, в которой рань-
ше был попкорн. По крайней мере, Этель думала, что та-
релка упала на пол…

— Прямо в лоб! Вот это меткость! — прохрипел откуда-
то снизу сонный голос. — И тебе доброе утро, Этель!

Она чуть подалась вперед, чтобы увидеть смуглое, помя-
тое после внезапного пробуждения лицо друга, проспав-
шего на полу всю ночь. Глядя на парня, Этель виновато 
улыбнулась. Ее глаза — один ярко-зеленый, а другой беле-
сый — мило сощурились. При этом грубая сеточка шра-
мов, вуалью покрывавшая левую часть лица, словно еще 
глубже въелась в оливковую кожу.

— Уже почти обед, Каспер, — сиплым спросонья голо-
сом оповестила Этель и кивнула на маленькие часы. Они 
ютились на полочке по соседству с золотыми кубками, об-
вешанными медалями.
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Каспер недовольно застонал и перекатился под кровать, 
прячась от солнечных лучей, что играли на его лице и пу-
тались в коротких каштановых волосах. Этель успела пой-
мать друга за ворот футболки и потянула:

— Вставай, Каспер! Я без тебя на кухню не спущусь!
— Это еще почему? — Парень лениво разлепил один 

глаз, чтобы с удивлением снизу вверх посмотреть на Этель.
— Я не собираюсь играть шоу перед твоими родителя-

ми одна.
Каспер увернулся от Этель и все же перекатился под 

кровать, спрятавшись в ее тени и от солнца, и от приста-
вучей подруги. Она всплеснула руками и спрыгнула на пол, 
чтобы продолжить сверлить укоризненным взглядом тем-
новолосый затылок.

— Каспер! — рассерженно позвала она. — Наше пред-
ставление затянулось. На прошлых выходных твоя мама все-
рьез спрашивала, когда мы с тобой планируем съезжаться!

Очень медленно парень перевернулся на бок. Этель 
едва сдержалась, чтобы не юркнуть под кровать к нему. 
Тогда-то Каспер точно никуда не сбежит от разговора! Но 
пол был усыпан попкорном и чипсами, а под изножьем 
горкой валялись носки. И что-то подсказывало, они были 
далеко не первой свежести…

— Тебе не стоит стесняться моих родителей, — расти-
рая сонные глаза, зевнул Каспер. — Ты им нравишься.

— Вот именно, — Этель щелкнула ногтем по зерныш-
ку попкорна, и оно метко угодило прямо в висок Каспе-
ра. Парень ойкнул и сморщился, а Этель продолжила: — 
Они уверены, что мы и правда встречаемся. Как долго 
еще планируешь разыгрывать это представление?

Каспер тяжело вздохнул, как вздыхал каждый раз, стои-
ло Этель завести этот разговор. Она стиснула челюсти, уже 
догадываясь, что услышит в ответ, ведь он всегда звучал 
почти одинаково.

— Скажу. Скажу после соревнований в конце лета. 
Получу очередной кубок, чтобы задобрить родню, сойду 
с пьедестала…
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— Мокрый после заплыва и не слишком одетый, — 
фыркнула Этель, уже представляя эту картину.

— Не суть. Главное, я получу кубок и отвоюю повышен-
ную стипендию. Это станет важнее, чем новость о нашем 
с тобой «разрыве», — Каспер привычным жестом изобра-
зил кавычки. — Короче, забей.

Этель выгнула рыжую бровь и неодобрительно покача-
ла головой. Их с Каспером спектакль затянулся на целый 
год. Помогать другу, притворяясь парой, было несложно, 
но это мешало планам Этель. Вместо дополнительных за-
нятий в университете и посещения научных кружков ей 
часто приходилось подыгрывать Касперу на очередной 
тусовке. Сначала это было даже забавно, но со временем 
игра затянулась и наскучила.

Этель раздражало, что друг настолько хочет соответ-
ствовать ожиданиям, что готов заполнять пробелы в своей 
жизни обманом. И даже более того, он готов уламывать на 
ложь других.

Популярный спортсмен из хорошего универа? Круто, 
конечно, но недостаточно. У тебя вообще-то еще и девуш-
ка должна быть, забыл? Не можешь или не хочешь искать 
настоящую? Вспомни, у тебя вообще-то есть подруга! По-
проси ее подыграть.

Похоже, именно так в своей голове рассуждал Каспер. 
Этель никогда не понимала, почему для друга так важно 
казаться идеальным. Почему он непременно и абсолют-
но во всем хочет соответствовать общепринятым нормам? 
К чему этот внешний лоск?

«Зарабатываю очки репутации. Она — ключ ко всем 
дверям», — всегда говорил Каспер. Поначалу Этель в от-
вет смеялась и кивала, потом — закатывала глаза. Сейчас 
же она четко ощущала в этих словах фальшь.

Для Этель, которая в свои девятнадцать даже не влю-
блялась никогда, отсутствие пары — не упущение. Но для 
Каспера одиночество — серьезный пробел в репутации. 
Почему-то…
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— Ты — мое идеальное прикрытие, — поймав запястье 
Этель, гордо, насколько это может сделать человек, лежа-
щий под кроватью, сказал Каспер.

Раньше Этель хихикала над его пафосными, но смеш-
ными признаниями. Теперь же она устало качала головой.

— На этой неделе без меня, — Этель с отвращением со-
скребла с коленки крошки от чипсов. — Сможешь?

— Нет!!! — Каспер подскочил так резво, что ударился 
макушкой о дно кровати. — Я ведь говорил, что на этих 
выходных тусовка свиты. Там будет куча народу. Я уже 
предвкушаю эти вопросы: «Каспер! А где твоя великолеп-
ная, умопомрачительная и невероятно умная девушка? 
Где этот талантливый будущий доктор, который спасет 
мир от всех болезней?»

Этель щелкнула языком, но потом все же засмеялась. 
Льстил Каспер непростительно неприкрыто, но это было 
забавно. Однако улыбки недостаточно, чтобы изменить 
принятое решение.

— В луна-парке нужны волонтеры-медики. Особенно 
в выходные. Я не могу пропустить смену, иначе мое место 
отдадут кому-то другому.

— Пф, — фыркнул Каспер, ползком выбираясь наружу. 
Этель пришлось отодвинуться, чтобы выпустить друга из 
подкроватной тьмы к солнечному свету. — Вот тебе за-
няться нечем… Лето, каникулы… Волонтерство.

Каспер скорчил рожицу, изображая приступ тошноты.
— Отдых. Не слышала о такой штуке?
— Кто бы говорил. Сам-то и на плавание гоняешь, и по-

том зависаешь в скейт-парке. Не мог выбрать что-то одно?
— Это другое. Это спорт! — голубые глаза Каспера за-

сияли счастливым блеском.
Этель скрестила руки на груди, серьезно размышляя 

над тем, а не щелкнуть ли Каспера по лбу.
— Ты ведь знаешь, как это важно для меня, — просто-

нала Этель. — За отработанные волонтерские часы мож-
но «купить» дополнительные курсы. В симуляционном 
центре! Представляешь, как круто?!
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Каспер задумчиво взъерошил короткие каштановые 
волосы, и из них, как снежинки на ветру, посыпались 
крошки, которые прилипли к нему, пока он ползал под 
кроватью.

— Представляю, — без энтузиазма отозвался друг. — 
Так и вижу, с каким задором ты откачиваешь манекены 
вместо того, чтобы оттягиваться со мной. Познакомилась 
бы с новыми ребятами из моего универа. Пообщалась. Вы-
пила бы, в конце концов, чтобы расслабиться…

— Каспер!
Он все же получил подзатыльник, а Этель сморщи-

лась — к ладони прилипли крошки, что остались на его 
волосах. Все-таки не стоило им тащить на кровать столь-
ко еды. Оба уснули и ночью опрокинули все тарелки. Те-
перь и попкорн, и чипсы, и соленые орешки усыпали пол 
мерзким хрустящим ковром. Хорошо хоть колу убрали на 
тумбочку…

Этель отхлебнула из стакана, недовольно скривилась 
и отодвинула его подальше. За ночь напиток совсем выдо-
хся. Как и терпение Этель.

— В общем, Каспер, торжественно заявляю: на лето 
наш контракт расторгнут. Мне нужно набрать как можно 
больше волонтерских часов.

Денег сестры Этель, на которые они жили вдвоем, едва 
хватало на то, чтобы оплатить счета и купить все необхо-
димое. Речи о том, чтобы потратиться еще и на дополни-
тельные курсы, и быть не могло. И раз есть шанс попасть 
на дополнительные занятия бесплатно, нужно хвататься за 
него и не отпускать!

Подумав об этом, Этель неосознанно коснулась шрамов 
на левой половине лица. Так случалось всякий раз, когда 
Этель хотела напомнить себе, для чего она старается.

Прикосновение к неровной, истерзанной старыми ра-
нами коже всегда откликалось в душе ядом воспоминаний. 
Отрава, растекаясь по венам, ускоряла сердцебиение, ста-
новилось труднее дышать, а перед глазами мелькали кар-
тинки прошлого, словно вырванные из кошмарного сна.
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Но шрамы, как и воспоминания, были настоящими. 
И это снова и снова приводило к мысли: если старания 
Этель однажды помогут спасти хоть кого-нибудь, она 
должна бороться за каждую крупицу знаний.

— Вечеринка будет ближе к вечеру. Может, все-таки 
успеешь после своей смены?

Вместо ответа Этель шумно вздохнула и одарила друга 
тяжелым взглядом.

— Вот ведь не сидится тебе спокойно, — удрученно бур-
кнул парень, а затем с тусклой улыбкой потрепал рыжую 
макушку подруги. — Ладно, я придумаю отмазку, почему 
пришел без тебя.

— Отмазку? Да всем плевать ведь.
— Моим родителям вряд ли. Да и друзьям… Наверняка 

подумают, что мы поссорились или типа того.
— Мне не нравится, что ты им врешь о нас, — Этель 

отвела взгляд к окну, чувствуя себя виноватой. Будто это 
она лгала родным, а не Каспер. — Я могу понять, почему 
ты хочешь врать о нас своим друзьям, — она намеренно 
выделила это слово едкой интонацией. — Но родители… 
Может, хотя бы дома стоит признаться, что это все по-
становка?

— В конце лета, говорю же, — отмахнулся Каспер. Он 
поднялся с пола и, не глядя на Этель, торопливо перевел 
тему: — Когда там тебе в луна-парк? Договориться по по-
воду места и все такое?..

— Через два часа нужно быть там. Я вчера взяла с собой 
ролики, так что до «Жерла» доберусь быстро.

Луна-парк на окраине Фирбси открыли в начале весны. 
К своему стыду, Этель еще ни разу не бывала в «Жерле», 
однако место, где раскинулся парк, она знала хорошо.

В школьные годы Этель вместе с одноклассниками ча-
стенько приходила к заброшенному театру, чтобы послу-
шать жуткие истории. Потом ее друзья уходили гулять по 
пустынным коридорам «Юстины», но сама Этель всегда 
оставалась за забором и наблюдала издалека. Раньше она 
была еще той трусихой.
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Удивительно, но, несмотря на то что театр давно закрыт, 
здание хорошо сохранилось. В стенах нет трещин или раз-
ломов. Полы тоже целы. Даже стекла почти все на месте.

О том, что театр не работает и стал местом сборищ под-
ростков и городских банд, говорили лишь граффити. Цвет-
ные рисунки покрывали стены снаружи и, по слухам, из-
нутри, словно переползая туда сквозь редкие выбитые окна.

Вокруг этого театра всего за одну ночь и развернулся 
луна-парк. Не было ни объявлений, ни рекламы. Просто 
однажды унылый пустырь вокруг потрепанного здания 
окрасился яркими цветными огоньками, а тишину вспо-
рола музыка, льющаяся из трескучих колонок.

В интернете Этель видела ролики и фотки знакомых, 
которые уже успели побывать в «Жерле». Судя по ним, 
в луна-парке не только катались на аттракционах, но и из-
редка проводили любительские представления в «Юсти-
не». Горожане пели и танцевали, школьники ставили сцен-
ки и рассказывали стихи собственного сочинения.

Звучит здорово, но выглядит пугающе. По крайней ме-
ре, так казалось Этель.

Облезлые стены зала, местами изодранные кулисы 
и скрипучие половицы внушали странное, гнетущее чув-
ство. Такое Этель испытывала в детстве, когда соседская 
девчонка приносила свою жуткую одноглазую куклу с от-
ломанной рукой: играть можно, но чувство того, что кукла 
мертва, не покидало ни на секунду.

Каспер ушел собираться в другую комнату, чтобы не 
смущать Этель. Она быстро переоделась в цветастый топ 
и джинсовые шорты, забрала волосы в пышный высокий 
хвост и уже хотела выходить в коридор, но остановилась 
напротив зеркала.

С хвостом очень удобно и совсем не жарко (а на улице 
сегодня как раз обещали плюс тридцать). Но такая при-
ческа только подчеркивает уродливые шрамы. Да и слепой 
глаз спрятать за локонами не выйдет.

Этель поджала губы и потянулась, чтобы сдернуть ре-
зинку, стягивающую волосы, но замерла. Эти шрамы, как 
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и прошлое, — часть нее, от которой не убежать. За водопа-
дом волос отвратительные отметины не исчезнут, не рас-
творятся вместе с ужасными воспоминаниями. Попытка 
скрыть старые раны — не что иное, как желание притво-
риться, будто не существует ни шрамов, ни событий, ко-
торые оставили их семь лет назад.

Нет. Этель не станет жить в иллюзии. Реальность омер-
зительна, как и бледные шрамы, неровными бороздами 
въевшиеся в кожу. Как и мутный слепой глаз, затянутый 
бельмом. Но прошлое не изменить. Оно — напоминание 
и наставление для Этель. Горький урок, который она вы-
несла раз и навсегда.

— Ты там скоро? — под дверью собственной комнаты 
простонал Каспер. — Я уже давно собрался. И прошел 
уровень мобильной игры. И полистал ленту. И…

— И приготовил нам завтрак? — подсказала Этель, 
в обнимку с рюкзаком возникнув на пороге.

— Нет. Не приготовил, — потер темноволосый затылок 
Каспер, а потом просиял довольной улыбкой: — Его для 
нас оставила мама. Родители, кстати, уже ушли.

Этель тяжело вздохнула и поплелась к лестнице, ве-
дущей на кухню. Каспер вышагивал следом по залитому 
солнцем коридору, воодушевленно вещая:

— Между прочим, там не только завтрак. Нам с тобой 
собрали ланчи на весь день.

— Нам с тобой? — Нахмуренные брови Этель низко 
нависли над глазами. — Ты поедешь со мной в парк?

— Нет. Но буду неподалеку и тоже пропаду до вечера. 
Встречаюсь с друзьями, — длинноногий Каспер в один 
прыжок перескочил четыре ступеньки и, обогнав Этель, 
вошел на кухню.

Большой обеденный стол, накрытый светлой скатертью, 
был уставлен тарелками со свежими яблоками и клубни-
кой. Там же ждала пара бумажных пакетов, заботливо 
подписанных мамой Каспера.

Один из таких пакетов парень пододвинул к себе, а вто-
рой — протянул Этель. На нем она прочла пожелание от-



личного дня и сдавленно улыбнулась, заметив подпись: 
«Для милой Этель».

Она не сомневалась, что отношение родителей Каспера 
к ней не изменится после того, как друзья, сговорившиеся 
обманщики, раскроют карты. Но Этель все равно было не 
по себе от одной лишь мысли, что приходится водить за 
нос добрых, наивных людей.

Ни за завтраком, уплетая омлет с зеленью и беконом, 
ни после него Этель не стала вновь поднимать наболев-
шую тему. За столом она болтала с Каспером о какой-то 
ерунде, выслушала его жалобы на новичков в бассейне, ко-
торые постоянно оставляют в раздевалке погром, и сама 
посетовала на сестру. Ронда, конечно, не разносит дом, но 
беспорядок — ее стихия и боль Этель.

Когда друзья вышли на веранду, солнце палило так, что 
Этель казалось, будто ее кожа вот-вот покроется поджа-
ристой корочкой. Но, несмотря на жгучий летний жар, по 
улицам, играясь в изумрудной листве, скользил прохлад-
ный ветерок. Этель с наслаждением подставила лицо его 
нежным касаниям. Хорошо, что она взяла с собой ролики. 
Не придется потеть в душном, тесном автобусе.

— Если захочешь сбежать со смены — звони, — Каспер 
шутливо подмигнул и вытащил из-под крыльца свой скейт-
борд.

Он уже встал на доску и оттолкнулся, когда Этель крик-
нула ему вслед:

— А ты звони, если соскучишься!
Заливистый смех Каспера прокатился по тихой улочке, 

на которую выходили коттеджи, похожие на цветные ку-
кольные домики.

— Намек понят! — крикнул Каспер, удаляясь все боль-
ше, и издалека его голос казался совсем тихим. Звук таял, 
точно мороженое под знойным солнцем.

Щурясь от улыбки и ярких лучей, Этель проводила дру-
га взглядом. Затем, сидя на ступенях крыльца, завязала по-
туже ролики, закинула кеды в рюкзак и двинулась в сто-
рону луна-парка.
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Дарен

ГЛАВА 2

Дарен Йоркер уже третий час сидел у неработающе-
го фонтана и нервно загибал края картонки, на которой 
крупными красными буквами значилось: «Дешевые пор-
треты».

За сегодня к художнику подошло всего два человека, хо-
тя обычно желающих удовлетворить самолюбие, получив 
изображение самих себя, было больше. Дарен привык, что 
к обеду он заканчивал не меньше пяти портретов, а по-
тому затишье, какое настигло его сегодня, еще глубже во-
гнало в тоску.

Может, причина неудач крылась в том, какое место Да-
рен выбрал для рисования? Обычно он сидел с альбомом 
в тенистых скверах, иногда у торговых центров и музеев. 
Но сегодня Дарен пришел искать новых клиентов в луна-
парке… и теперь с разочарованием смотрел на проходящих 
мимо людей, которые даже взглядом его не удостаивали.

Никто будто не замечал поникшего светловолосого пар-
ня с веснушками, рассыпанными по острому носу и впалым 
щекам, как осколки Млечного Пути по небу. Все посетители 
парка как один любовались аттракционами, что разукраси-
ли унылые окраины Фирбси искрами огней.

Самые большие толпы собирались у горок. Они при-
влекали зевак грохотом рельсов и криками смельчаков. 
Те, сидя в пестрых вагонетках, взмывали по накрененным 
рельсам ввысь, проезжали на огромной скорости мертвые 
петли и камнем неслись с пика горки.

Зрители, которые сами не решались сесть в вагонет-
ку, со смехом наблюдали за беднягами, надрывающими 
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связки на аттракционе. Но лица сторонних наблюдателей 
омрачались всякий раз, когда любители экстрима сходили 
на платформу с широкими, счастливыми улыбками.

Эйфория, которую Дарену не понять. Какое веселье 
в риске и страхе?

Но помимо экстремальных горок и качелей, которые 
переворачивали тебя с ног на голову, были и другие ат-
тракционы.

Огромное колесо обозрения с яркими, как цветные ле-
денцы, кабинами высилось прямо в центре «Жерла». Не-
подалеку от обшарпанного, с ржавыми кранами фонтана, 
где скучал Дарен, в небосклон пиком впивалась цепочная 
карусель. Вращающаяся платформа поднималась выше 
заброшенного театра, но уступала колесу обозрения. Она 
крутилась не слишком быстро — так, чтобы можно было 
рассмотреть город, болтая ногами над пропастью в десят-
ки метров.

Дарен не боялся высоты, но покупать билет ни на ка-
русель, ни на колесо не хотел. Он был уверен, что вид, от-
крывающийся с окраин Фирбси, достаточно унылый и не 
стоит того, чтобы тратить на него деньги. Тем более их 
у Дарена всегда было впритык.

— Клео, пойдем на горки посмотрим поближе? — тон-
кий голос ногтем скребнул память. Дарен узнал его и, сидя 
на бортике фонтана, ссутулился сильнее обычного.

Он невольно опустил табличку с объявлением буквами 
вниз и втянул голову в плечи. Вьющаяся светлая челка упа-
ла на глаза. Взгляд уперся в тонкие руки, которые быстро 
стали дрожать.

Так случалось каждый раз, когда Дарен нервничал. 
Пальцы начинали подрагивать от малейшего пережива-
ния. Живя с этой проблемой с детства, Дарен научился 
принимать ее как должное и понял, как бороться с таким 
врагом: если успокоиться не получается, нужно чем-то за-
нять руки.

Карие глаза метнулись к потрепанному рюкзаку, сто-
ящему в ногах. Дарен точно знал, что его йо-йо спрятан 
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в боковом кармане, но вместо того, чтобы достать игруш-
ку, принялся рвать края картонки.

Это помогло унять дрожь, но не успокоило колотящее-
ся сердце. Дарен не осмелился не то что обернуться, даже 
просто поднять взгляд оказалось для парня ужасным ис-
пытанием.

Он надеялся, что ошибся. Что голос в толпе, который 
Дарен услышал совсем рядом, не принадлежит Хильде 
Леттерн. Ведь если здесь Хильда, то вместе с ней и Клео. 
А где эти двое — там и остальная «золотая» компания, 
которой Дарену совершенно нельзя попасться на глаза.

— На горки посмотрим? — переспросила Клео. — 
Опять хочешь снять на камеру свинячий визг?

— Ага. А еще эти рельсы всегда так жутко трещат! — 
с неуместной радостью воскликнула Хильда. — Не удив-
люсь, если скоро какой-нибудь аттракцион рухнет прямо 
на посетителей. Здесь ведь все за одну ночь установили. 
И как людям не страшно кататься на этих развалюхах?

Голоса однокурсниц раздавались уже совсем рядом, 
и Дарен зажмурился, будто это могло сделать его невиди-
мым. Но чем больше он старался сжаться в малюсенькую 
точку, тем сильнее от него разило страхом. А уж его дев-
чонки из змеиного клуба чуяли за версту.

— Йо? Ты чего тут сидишь? Побираешься? — под за-
ливистый смех Хильды надежды Дарена остаться незаме-
ченным обратились в хлам.

— Я рисую, — спокойно поправил он, подняв взор, 
однако посмотреть Хильде в глаза так и не решился. 
Вместо этого Дарен огляделся и облегченно вздохнул — 
сегодня ему повезло. Клео и Хильда гуляют без остальной 
свиты.

Повисла тяжелая пауза, которая не наполнилась тиши-
ной лишь благодаря голосам прохожих и музыке, что раз-
носилась по всему парку. Играла какая-то старая песня, 
годов пятидесятых. От нее Дарену было не по себе: тре-
скучий, грязноватый звук бередил старые воспоминания, 
хотя в них звучала совсем иная песня.
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— Рисуешь, значит, — Хильда накрутила на палец блон-
динистый локон и скучающе осмотрела Дарена со светло-
волосой макушки до пят, обутых в старые кеды с лопнув-
шей подошвой.

Хильда презрительно сморщилась, будто глядела не на 
сокурсника, а на дождевого червя, которого с радостью 
бы раздавила. Загорелая Клео толкнула подругу локотком 
и что-то прошептала той на ухо. На смуглом лице Клео 
сверкнула белозубая улыбка, острая как бритва. Девчонки, 
глядя на парня, залились смехом.

«Гиены», — подумал Дарен и поджал побледневшие 
губы.

Над чем они смеются? Хорошо, если снова над поно-
шенной одеждой или цветными нелепыми значками на 
рюкзаке. Но Дарена грызло нехорошее предчувствие…

— Тобиас Вальетти ищет тебя уже третий день, — го-
лос Хильды, которая еще секунду назад смеялась, запро-
кинув голову к безупречно чистому лазурному небу, зву-
чал пугающе холодно. — Почему ты не отвечаешь на его 
звонки?

— Я не видел, что он звонил, — без запинки солгал Да-
рен, но оказался легко раскрыт.

Хильда даже спорить не стала. Притворная снисходи-
тельная улыбка коснулась губ, покрытых розовым блеском.

— Ничего страшного, — прощебетала она.
Дарен знал, что Хильда тоже лжет.
Ничего не сказав на прощание, она взяла под локоть 

Клео, и обе подруги растворились в толпе. Однако Дарен 
не спешил расслабляться.

К несчастью, он хорошо знаком с Тобиасом и его сви-
той. Поэтому Дарен не сомневался, что прямо сейчас 
Хильда печатает своим ребятам сообщение о том, что лоб 
в лоб столкнулась с потерявшимся «должником».

Дарен знал, что бегать от Тобиаса бесполезно. Рано или 
поздно его зажмут в угол и заставят заплатить по долгам. 
Но правда в том, что долгов у Дарена нет. Он честно вы-
полнил свою работу. Не его вина, что Тобиас по собствен-
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ной глупости не смог воспользоваться всем готовым и за-
валил экзаменационное собеседование.

Задерживаться в парке было больше нельзя. Дарен вско-
чил с бортика фонтана, у которого бестолково просидел не 
один час, и торопливо запихнул в тканевый рюкзак блок-
нот и карандаши. Они высыпались из коробки, но Дарену 
было плевать.

Если Тобиас поймает его, то сначала кулаками вы-
шибет из Дарена дух. Затем выбьет деньги, которые за-
платил за работу, а потом заставит делать новую, но уже 
бесплатно.

Дарен бежал по парку, огибая медлительных прохо-
жих и стараясь не налететь на какого-нибудь ребенка. 
Ему приходилось внимательно смотреть под ноги, чтобы 
не споткнуться на разбитых дорожках — других возле за-
брошенного театра не было. Территорию перед приездом 
луна-парка никак не подготовили, а потому «Жерло» вы-
глядело карикатурно: яркие аттракционы на фоне унылого 
ландшафта и здания, в котором самое то снимать фильмы 
ужасов.

Возле пестрых палаток с мороженым и молочными 
коктейлями ожидаемо собралась гигантская толпа. Про-
драться через нее — целое испытание, но это самый ко-
роткий путь к небольшой парковке, на которой Дарен 
оставил свой старенький велосипед.

Проталкиваясь в плотной толпе, Дарен прикидывал, ка-
ким путем лучше уехать с окраин Фирбси. Потому совсем 
не следил за тем, что происходит вокруг. Он даже не услы-
шал, как заплакал какой-то ребенок, упавший с качелей, 
и не заметил девушку, бегущую малышу на помощь.

— Ой! — послышалось одновременно с ударом, кото-
рый пришелся Дарену в грудь.

Он сморщился, но больше от неожиданности, чем от 
боли.

— Прости, пожалуйста! — взмолилась девушка, но Да-
рен только отмахнулся:

— Все нормально, — буркнул он, не поднимая глаз.
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Тогда эта девушка схватила его за запястье, заставляя 
взглянуть на себя.

Дарен вздрогнул. Сначала от внезапного прикоснове-
ния. Обычно люди не терпят нарушения личных границ 
и не пытаются проникнуть в чужие. А эта девчонка сама 
взяла его за руку, да еще и так требовательно… Чудачка.

Тогда Дарен перевел взгляд со своего запястья, пойман-
ного в наручники чужих пальцев, на лицо девушки. На этот 
раз дрожь прокатилась по телу из-за того, что он увидел.

Паутина шрамов белыми нитями вдавилась в левую 
часть лица, жестким узором окружив жемчужину слепого 
глаза. Девушка была бы невероятно красива, если бы не 
эти уродливые отметины…

Дарен даже не понял, что мысли отразились на его ли-
це застывшей маской жалости. Он осознал, что невольно 
обидел незнакомку, лишь когда она с печальной улыбкой 
отпустила его руку.

— Все хорошо, — устало выдохнула она, а Дарен сму-
тился.

Кому она это говорит? Ему или самой себе?
Он глупо молчал и виновато топтался на месте, не зная, 

как загладить свою вину перед этой девушкой.
Вина. Опять вина… Он снова что-то натворил, сам того 

не понимая. Задел, обидел, оставил новый шрам или рас-
ковырял старую душевную рану.

— Не грузись, — сдавленно улыбнулась рыжеволосая. — 
Я просто хотела спросить, все ли нормально после нашего 
столкновения. А то у тебя… руки сильно дрожат.

И правда. Дарен даже не заметил этого, а теперь в сму-
щении не знал, куда деть руки. Обычно он ходит, ссутулив-
шись и засунув ладони в карманы куртки или толстовки, 
но в такую жару о них не может быть и речи.

— Это ничего, — выдавил он, пряча руки за спину.
— Ладно, — недоверчиво протянула девушка. Немного 

помолчав, она добавила: — Но если почувствуешь, что тебе 
нехорошо, — обращайся. Я сегодня на посту волонтера-
медика, так что…



Договорить она не успела, потому что мальчик, упав-
ший с качелей, снова завыл. Дарен глянул в сторону дет-
ской площадки: ничего ужасного не случилось. Банальная 
царапина на коленке. Но малыш так надрывался в крике, 
что рисковал захлебнуться слезами.

— Не хворай, — волонтерша коротко кивнула Дарену, 
прощаясь, и сорвалась с места.

Он даже сказать ей ничего не успел, но и догонять де-
вушку не стал. У нее свои заботы, у него свои.

Дарен снова повернулся в сторону ворот, но вдруг за-
стыл. Ощущение, что кто-то пристально смотрит на него, 
прокатилось по коже нервной дрожью. Скребущее, тре-
вожное чувство. Казалось, будто через позвонки продели 
леску и теперь дергали за нее.

Чтобы стряхнуть с себя оцепенение, Дарену потребова-
лось несколько секунд. Жуткое ощущение исчезло. Вместо 
него пришло понимание: это ведь парк, здесь полно людей. 
Мало ли кто может пялиться?

Дарен, ни на кого не оборачиваясь, бросился к парковке.
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Каспер

ГЛАВА 3

— Угадайте, кто выполз из своей норы?
Тобиас крикнул это так громко, что Каспер услышал 

его, даже находясь в противоположном конце небольшого 
скейт-парка. Голос друга гремел затаенной злостью, и это 
не предвещало ничего хорошего. Очередные разборки, от 
участия в которых Каспер не может отказаться, ведь он — 
часть свиты.

В школе Каспер Элон был далек от того, чтобы хотя бы 
приблизиться к элите. По собственной ошибке со средних 
классов Каспер копошился где-то у низших ступеней со-
циальной лестницы. Он как никто другой знал, что значит 
быть изгоем.

Каспер неизменно пытался пробиться наверх, восстано-
вить репутацию и не допустить, чтобы правда, окунувшая 
его в грязь, доползла до родителей. До самого выпускно-
го Каспер бился изо всех сил, отвоевывая право смотреть 
в глаза людей без стыда и сожалений, но отмыться от по-
зора так и не смог.

Он твердо решил, что в университете начнет с чистого 
листа. Не допустит старых ошибок, не усложнит себе по 
глупости жизнь. Каспер собирался довольствоваться буд-
нями обычного студента, но все оказалось даже лучше, чем 
он мог себе представить. По крайней мере, так Каспер ду-
мал вначале, когда случайная встреча с Тобиасом Вальетти 
на скейт-площадке изменила его жизнь.

Тобиас, сын городского судьи, негласно возглавлял не-
большую компанию самых успешных и амбициозных 
первокурсников. По большей части — за счет их родите-
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лей, но не без исключений. Все же яркая внешность и ха-
ризма были куда важнее.

Как в свиту затесался сам Каспер, он не понимал. Чистая 
случайность и везение? В конце концов, он всего-то научил 
Тобиаса паре легких прыжков на доске, а на следующий 
день выяснилось, что они одногруппники. И понеслось…

Но, выбирая влиятельных друзей, нужно быть готовым, 
что за место под солнцем придется платить. У «золотой» 
свиты было только одно требование — верность. Лучшие 
из лучших всегда должны держаться вместе и стоять друг 
за друга горой. Ничтожная цена за статус, особенно если 
учесть, сколько дверей открывает столь выгодное положе-
ние в студенческом обществе.

Каспер неохотно наступил на заднюю часть доски, при-
жав тэйл к земле. Скейт тут же затормозил, и Каспер 
обернулся на Тобиаса, вокруг которого быстро собрались 
остальные.

Здесь были не только члены свиты, но и «подсосы». Так 
Тобиас называл постоянно копошащихся рядом липучек, 
которые не были участниками свиты, но очень хотели ими 
стать. На них можно было скинуть любые поручения, и те 
со щенячьей радостью бросались их исполнять. В качестве 
вознаграждения Тобиас иногда позволял бедолагам тусо-
ваться вместе со свитой, и всех все устраивало.

— Йо, этот мелкий ублюдок, заявился в луна-парк! — 
прорычал Тобиас, кривя толстые, блестящие от слюны гу-
бы. Он сжимал смартфон в своей лапище с такой силой, 
что тот, поднятый к лицам участников свиты, оставался 
цел только чудом.

Парни, поглядев на дисплей, заулюлюкали. Найт гром-
ко заржал. Касперу еще больше перехотелось подъезжать 
к товарищам, но Тобиас ждал. Его близко посаженные, 
почти черные глаза сверлили, подгоняя.

Деваться некуда. Каспер, стоя на скейте, оттолкнулся 
одной ногой и направился к Тобиасу.

— Вот, глянь, — тот с притворным безразличием про-
тянул Касперу телефон, едва парень спрыгнул с доски.
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Каспер поднял смартфон к лицу и сощурил пронзи-
тельно-голубые глаза — иначе рассмотреть что-то на экра-
не в такую солнечную погоду было просто невозможно. 
В телефоне был открыт прекрасно знакомый чат — груп-
повая беседа свиты, в которой Каспер и сам состоял уже 
почти год.

Однако последние несколько дней парень не открывал 
мессенджер: домашние дела, киноночи с Этель и трени-
ровки в бассейне не оставляли свободного времени на 
болтовню в сети. В итоге количество непрочитанных со-
общений перевалило за несколько сотен, и Каспер просто 
пролистнул стены текста. Думал, что не пропускает ничего 
важного, но выпал из последних новостей и прозевал суть 
конфликта.

«Йо в парке у фонтана», — писала в чат Хильда, подкре-
пляя свои слова фото, сделанным издалека.

На снимке Каспер узнал светловолосого тихоню с курса. 
Все звали его просто Йо, и какое-то время Каспер дей-
ствительно считал, что это настоящее имя. Лишь недавно 
ему, смеясь, подсказали, что Йо — это обрубок фамилии 
и кличка, подаренная за странную привычку парня посто-
янно крутить в руках йо-йо.

Чем забитый ботаник разозлил Тобиаса?
Йо — «призрак» потока. Неконфликтный, тихий и аб-

солютно незаметный. Каспер сталкивался с ним лишь на 
лекциях, на которых Йо всегда сидел один в дальнем углу. 
Он ни с кем не общался, а на перерывах что-то чиркал 
в своем блокноте. Йо мог бы стать постоянной мишенью 
для насмешек компании Тобиаса, но от этой участи парня 
спасало лишь то, что он частенько за символическую плату 
выполнял за членов свиты какие-то работы и писал зачеты.

Это единственное, что Каспер знал о Йо. Так чем тихо-
ня мог вывести из себя Тобиаса?

— Погнали к парку, тут недалеко, — Тобиас выхва-
тил смартфон из рук Каспера и свистнул, подавая сигнал 
остальным парням. — Прижмем придурка, пока он не 
свалил.
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Радостно гогоча, вся компания бросилась исполнять 
приказ вожака. Шестеро парней, включая Тобиаса, встали 
на доски и направились в сторону луна-парка.

Каспер мешкал. Он уезжал самым последним, потому 
что не хотел снова участвовать в разборках свиты.

Его, симпатичного спортсмена с богатыми родителя-
ми, да еще и после знакомства с Тобиасом легко приня-
ли в компанию, едва начался учебный год. За весь первый 
курс, что Каспер провел среди популярных ребят, ему не 
раз приходилось заступаться за членов свиты, но почти все 
эти разборки были ерундой. Так… Игра мускулами и напо-
минание о том, кто правит балом.

Сейчас же все ощущалось иначе. Нехорошее предчув-
ствие нависло над Каспером мрачной тучей. Подсознание 
гремело: «То, что вы собираетесь сделать, — неправильно».

— Тобиас! — Касперу пришлось сильно разогнаться, 
чтобы поравняться с друзьями. Но Тобиас все еще выры-
вался далеко вперед.

Они гнали прямо по дорогам тихих улочек, рискуя на 
новом повороте налететь на машину.

— Тобиас! — вновь позвал Каспер, перекрикивая ве-
тер, что на скорости свистел в ушах. — Мы зря тратим 
время!

Каспер несколько раз с силой оттолкнулся от земли, 
а затем встал обеими ногами на деку и, балансируя на ней 
из стороны в сторону, начал разгоняться. Очень быстро 
ему удалось поравняться с Тобиасом, и тот, не сбавляя ско-
рости, метнул на товарища испепеляющий взор. Каспер 
почти физически ощутил, как его одним взглядом чуть не 
столкнули с доски.

Неожиданно на дорогу вывернул велосипедист, и пар-
ням резко пришлось огибать его, чтобы не столкнуться лоб 
в лоб. Каспер легко справился с маневром, а вот Тобиас 
чуть не налетел на припаркованное авто. Кто-то из ребят, 
ехавших позади, и вовсе врезался в забор и упал.

Каспер хотел остановиться, но Тобиас тормозить и не 
думал. Каспер гнал за ним.
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— Мы не успеем. Йо уже ушел из парка. Бегать за 
ним — пустая трата времени, — прокричал Каспер, но сам 
слабо верил в свои слова.

Скейт-парк был в паре улиц от «Жерла». Уже сейчас 
Каспер видел над крышами коттеджей высящиеся аттрак-
ционы.

— Хильда и Клео задержат его, — не глядя на Каспера, 
процедил Тобиас и снова ускорился, вырываясь вперед.

Каспер не стал догонять друга. Нет смысла пытаться 
отговорить Тобиаса. Это не приведет ни к чему, кроме 
ссоры. Тобиас на взводе и слишком зол. На Йо? Или и на 
Каспера теперь тоже?

Каспер тяжело сглотнул, когда в голову закралась глу-
пая, но пугающая мысль: «А что, если Тобиас теперь ре-
шит, будто я заодно с Йо?» Воображение лихо нарисовало 
картинки грядущего разговора, в котором Каспера выго-
няют из свиты. Теперь он — такой же отброс, как и Йо.

«Быть заодно — единственное правило нашей компа-
нии, и ты его нарушил. Ты отвернулся от свиты, когда 
запахло жареным. Теперь свита отвернется от тебя», — 
жестко припечатал Тобиас из воображаемого будущего, 
в котором Каспер оставался один. Без друзей, без под-
держки, без статуса, какой по умолчанию присваивается 
всем, кто вращается в правильных кругах.

Каспер пришел в ужас, лишь представив, на какое дно 
опустится, если друзья его бросят. Идеальный образ, к ко-
торому парень стремился день ото дня, станет недости-
жимым. Двери начнут захлопываться перед носом одна 
за другой. Девчонки свиты распустят такие слухи, что ни 
одна нормальная компания не примет к себе нового аут-
сайдера. Единственное, что Касперу останется, — сидеть 
на последней парте рядом с Йо и думать об упущенных 
возможностях.

И родители расстроятся, если Каспер станет новым 
«призраком» потока…

— Быстрее! Я его вижу! — крикнул Тобиас, самым пер-
вым выехав на дорогу, ведущую к луна-парку.
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Отступать было уже поздно. Да и нужно ли? Может, ни-
чего плохого не случится, а предчувствие просто обмануло 
Каспера? Он сделал над собой усилие и снова оттолкнулся, 
ускоряясь. «Жерло» становилось все ближе.

Отсюда уже было видно стоянку, а над густыми зелены-
ми кронами нависали аттракционы: карусель, колесо обо-
зрения, ракета, которая резко взмывала вверх с жутким 
свистящим звуком… Посреди аттракционов облупленная 
крыша театра выглядела неестественно. Будто ее вырезали 
из черно-белого изображения и вклеили на перенасыщен-
ное солнцем и красками фото.

Однако еще никогда на окраинах Фирбси не было так 
оживленно. У тех, кто приходил сюда впервые, наверня-
ка разбегались глаза. Но Каспер смотрел только на парня, 
который бесполезно пытался отнять свой велосипед у двух 
девчонок: Хильда заняла сидушку, а Клео оседлала багаж-
ник над задним колесом.

— Йо!!! — в унисон с мыслями Каспера прорычал То-
биас и так резко затормозил на скейте, что в воздух под-
нялась стена пыли.

Даже издалека Каспер увидел, как и без того бледный 
Йо стал почти белым — на него надвигался Тобиас. Ши-
рокоплечий и темноволосый, он походил на тучу, которая 
угрожала вот-вот разразиться молниями.

Тобиас в несколько шагов сократил дистанцию и схва-
тил Йо за грудки.

«Не надо!» — чуть не выкрикнул Каспер, но язык при-
лип к нёбу. Если Каспер открыто перейдет на сторону Йо 
сейчас, то там и останется — на последней парте, без дру-
зей и амбиций. От него не отвернется только Этель — под-
дельная девушка, но настоящий друг.

Каспер заставлял себя думать, что в его поступках нет 
ничего омерзительного. Не страшно, если он просто по-
стоит рядом с друзьями. Подумаешь, ссора. В универе по-
стоянно кто-то ругается.

Но спокойствие, что Каспер так старательно внушал 
себе, лопнуло как мыльный пузырь, когда Йо вскрикнул. 
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Хильда и Клео, взвизгнув, соскочили с чужого велосипеда 
и спрятались за спины подошедших парней. Все они об-
ступили Тобиаса и Йо так, что теперь казалось, будто ссо-
ра разворачивается на арене.

Каспер стоял дальше остальных, не решаясь подойти. 
Все это слишком сильно напоминало его собственное тай-
ное прошлое.

Элон, лучше бы все это было шуткой! Твоим родите-
лям, наверное, очень стыдно за тебя. Это же мерзко! Не-
нормально! Фу! Мы выбьем из тебя эту дурь. И не смей 
больше приближаться к Ло, понял?

«Это неправильно. Так нельзя. Останови их!» — назой-
ливый голос в голове не умолкал, но Каспер не решался 
сдвинуться с места. Он боялся, что сам вновь окажется 
в центре такого круга, и не был к этому готов.

Трус.
Ступни худого, как соломинка, Йо оторвались от земли, 

когда Тобиас рывком поднял его за грудки. Рюкзак с цвет-
ными значками упал на траву, в которой рассыпались ка-
рандаши. Обложкой вверх на земле раскрылся блокнот.

Друзья Каспера захлебнулись хохотом, увидев, как Йо 
бесполезно пытается вырваться из железной хватки То-
биаса. А сам Каспер не мог пошевелиться, хотя череп раз-
рывался от внутреннего крика.

«Разве сейчас ты достоин гордости родных? Это — 
сын, которого они заслужили?!»

«Они не узнают, — ответил сам себе Каспер. — Репута-
ция — вот знак успеха».

«Твоя репутация — бутафория и напускной лоск. Под 
ней — гниль и ложь. Мерзкий, искусственный мальчик».

«Плевать. Плевать! Плевать!!! Я лучше буду лжецом и ли-
цемером, чем пустым местом!»

Каспер едва не схватился за голову, лишь бы заткнуть 
надоедливый глас совести. Но внутренний голос сам ис-
пуганно умолк, когда раздался глухой звук удара.

— Ты нарушил договор! — Тобиас скалой навис над Йо, 
который уже валялся на земле.
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— Не нарушал! Я сделал все, как мы и договарива-
лись! — прикрыв ладонью разбитый нос, прокричал Йо.

Каспер вздрогнул. Кажется, он впервые слышал голос 
Йо. Такой чистый и мягкий… Но сейчас он дрожал от бо-
ли, страха и злости. В этом была вина и Каспера тоже.

— Ты сказал, что напишешь зачетную работу так, что 
к ней будет не придраться, — Тобиас наступал, пока Йо 
пытался отползти. Земля и трава марали его светлые брю-
ки. На белой футболке, заправленной под широкий ре-
мень, расцвели алые брызги крови, которая капала с раз-
битого лица.

Все внутри Каспера противилось этому зрелищу. Без-
защитный, пойманный в угол, Йо напоминал загнанного 
псами кролика. Напоминал Касперу его самого из про-
шлого. Глядя на происходящее, Каспер невольно задумал-
ся — а он? Кто он теперь? Уж точно не охотник. Тогда, мо-
жет, один из псов, что вот-вот вцепятся в глотку зверька? 
Или он все тот же кролик, который пытается походить 
на гончую? Но тогда собаки рано или поздно учуют его 
запах, и тогда…

— Я написал все, как и полагалось! Все было идеально!
— Идеально?! — проревел Тобиас и пнул велосипед Йо, 

который так некстати оказался рядом.
Металл с лязгом ударился об асфальт дорожки. Несколь-

ко прохожих пугливо обернулись на шум, будто до этого 
не замечали происходящего.

Замечали. Просто всем плевать.
Презрение Каспера к равнодушным горожанам вдруг 

обернулось отвращением к самому себе, едва парень по-
нял — он ничуть не лучше бездействующих зевак. Он ху-
же их.

Когда Йо уперся спиной в металлический забор и от-
ползать стало больше некуда, Тобиас остановился. Их раз-
делил всего шаг, и в этом небольшом расстоянии сгусти-
лось столько напряжения, что воздух можно было резать 
ножом.
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— Меня завалили дополнительными вопросами, — пу-
гающе спокойно сказал Тобиас. — Препод гонял меня по 
теме реферата вдоль и поперек, а потом отправил на пере-
сдачу.

Тобиас говорил очень тихо, его грубый голос теперь по-
ходил на змеиное шипение. Свите пришлось умолкнуть, 
чтобы слышать каждое слово вожака.

«Мы не свита. Мы стая», — мысль заставила Каспера 
шумно втянуть носом воздух и отшатнуться. Но один шаг 
не отделил парня от беспредела, что творился прямо перед 
ним. Он все еще соучастник издевательств.

— Не моя вина, что тебя спросили по реферату! — Йо 
храбрился. Повышал голос, сжимал тонкие пальцы в ку-
лаки, но все равно был зажат в угол. — Я выполнил свою 
работу! То, что ты завалил свою…

— Если бы работа была выполнена идеально, никто бы 
и не думал придираться с вопросами!

Парни засвистели, поддерживая Тобиаса, а Йо стал 
бледной копией самого себя. Лишь алые пятна крови на 
футболке и под носом выделялись яркими штрихами в его 
призрачном образе.

— Теперь эту работу отклонили, — продолжал жало-
ваться Тобиас. — Меня отправили на пересдачу, навешали 
новых заданий, так еще и стипендии лишили.

— Я тут ни при чем! — Йо вытер тыльной стороной 
кисти кровь, которая новой струйкой спустилась к губам.

Сердце Каспера бешено колотилось, грозясь разбиться 
о ребра. Он впервые оказался замешан в серьезный, от-
крытый конфликт. Да, не он разбил Йо лицо, не он кричал, 
грозясь выбить из бедняги не только деньги, но и новые 
бесплатные работы… Но, даже наблюдая за происходя-
щим со стороны, Каспер ощущал себя так, будто каждый 
удар нанесен его рукой. Каждое злое слово — его вина. 
Каждый новый шрам, каждая слеза, которую Йо прольет 
дома, — это следы бездействия Каспера.

Но, даже понимая все это, Каспер не мог заставить себя 
сдвинуться с места.



— Слушай сюда, Йо, — Тобиас выплюнул кличку так, 
словно она была ядом для его губ. — Ты вернешь мне день-
ги за некачественную работу…

— В работе не было недочетов!
Тобиас его не слушал.
— В качестве извинения я приму от тебя новые зачет-

ные работы. Но учти, перед тем, как я понесу их в уни-
верситет, твои писульки проверят мои друзья. И если ты, 
мелкий ублюдок, решишь меня подставить…

Никто не ожидал, что Йо осмелится сбежать прямо из-
под носа Тобиаса. А потому, когда парень резко вскочил 
на ноги и, юркнув между своим мучителем и забором, 
бросился к парку, все еще несколько тягучих секунд смо-
трели ему вслед.

Каспер мог бы остановить Йо, ведь тот проскочил со-
всем рядом с ним. Стоило лишь протянуть руку или шаг-
нуть чуть вбок — и все, Йо снова в ловушке. Но Каспер 
застыл, сам не понимая, чего желает больше: угодить свите 
или не замарать руки.

— За ним! — Тобиас, растолкав парней, бросился вдо-
гонку самым первым.

Все друзья Каспера, даже девчонки, ринулись за Йо, но 
сам он сомневался, что без скейтбордов они смогут до-
гнать беглеца. Или Каспер на это только надеялся?

«Шевелись, иначе тебя заподозрят в измене!» — прика-
зал внутренний голос. Каспер уже хотел послушаться, как 
вдруг заметил что-то на земле. Коричневый блокнот с ко-
жаной обложкой валялся неподалеку от выпотрошенного 
рюкзака с радужными значками.

Каспер заставил себя отвести взгляд и бежать, но грудь 
стянуло узлом, который с каждым шагом затягивался 
все туже. Когда это чувство стало причинять почти фи-
зическую боль, Каспер вернулся к забору, поднял с земли 
чужой блокнот и рюкзак и запихнул их в свой. Еще он 
прихватил с собой скейт и, наплевав на то, что на поляне 
остались доски друзей, со всех ног бросился в парк.
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Дарен

ГЛАВА 4

— Живее! Вон он! — доносилось Дарену в спину, пока 
он мчался по разбитым дорожкам парка.

Дарен бежал куда глаза глядят. Он неосознанно выби-
рал самые людные локации парка, и это играло ему на 
руку. Тощий и ловкий, Дарен легко просачивался сквозь 
толпу, а вот широкоплечему Тобиасу и его недоумкам-кач-
кам придется постараться, чтобы пробиться за беглецом.

Однако, несмотря на небольшую фору, Дарен не питал 
надежд на спасение. Рано или поздно Тобиас его поймает. 
Если не зажмет в угол в «Жерле», то дождется на выходе. 
Расставит дружков по периметру парка, как стражников, 
а потом закончит начатое.

Дарен до сих пор чувствовал, как горячая кровь стекает 
по задней стенке горла. Не будь он так сосредоточен на по-
беге, его бы наверняка стошнило от этого мерзкого ощу-
щения. Кровь лила из разбитого носа, и Дарен раз за разом 
размазывал ее по лицу. Теплая влага просачивалась в рот 
и отзывалась металлическим привкусом на кончике языка.

Может, не стоило удирать? Если бы Дарен заткнулся, 
молча покивал Тобиасу, то тому быстро бы наскучила 
такая пытка. Нужно было всего-то потерпеть несколько 
минут унижений и криков, выслушать все угрозы бога-
тенького мальчика и, может быть, получить финальный 
удар в живот. Но это стало бы точкой в не самой при-
ятной главе.

А сбежав, Дарен только усугубил свое положение. Те-
перь он ни за что не отделается так легко. Тобиас не спу-
стит подобную выходку с рук. И, наверное, будет прав.
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Дарен все испортил. Снова.
За спиной что-то взревело. Дарен вздрогнул от резко-

го скрипучего звука и обернулся. То стонал аттракцион: 
вверх вместе с визжащими смельчаками взмыла быстро 
вращающаяся тарелка. Она наклонялась и переворачива-
лась, но Дарен не был одним из зрителей этого шоу. Бега-
ющий взгляд перебирал людей в толпе, и сердце замирало 
каждый раз, когда ему казалось, что среди улыбающихся 
лиц возникала злобная гримаса Тобиаса.

— Вон он! — крикнул кто-то в толпе.
Всего лишь ребенок, который мчался за воздушным ша-

риком, но для Дарена короткая фраза стала подгоняющим 
кнутом. Отдышался. Теперь нужно бежать.

От обилия цветов, от ряби огоньков плыло в глазах. 
Приторные запахи попкорна и сладкой ваты мешались 
с ароматом крови. Дарена тошнило, от нервов кружи -
лась голова. Ему, напуганному и загнанному, казалось, что 
он бродит по кругу в лабиринте одних и тех же аттрак-
ционов.

«Плевать, — даже внутренний голос задыхался от не-
достатка кислорода. Легкие горели от долгого бега. — 
Плевать, что наматываю круги. Меня не поймали — это 
главное».

Но стоило Дарену лишь подумать об этом, преследова-
тели напали на его след.

— Зак! Держи его! — перекрикивая гул толпы и аттрак-
ционов, проорал Тобиас.

Дарен успел столкнуться с ним взглядами, а затем снова 
бросился убегать. На этот раз ноги несли его прямо к зда-
нию театра, но Дарен понятия не имел, что будет делать, 
когда доберется до заброшки. Двери заперты, раньше их 
открывали только перед вечерними представлениями, но 
те вроде уже давно отменили из-за аварийного состояния 
«Юстины».

Пульс барабанной дробью стучал в висках, заглушая не 
только звуки мира, но и собственные мысли. Дарен слы-



37

шал лишь быстрые тяжелые удары, что разрывали череп 
в унисон с сердцебиением.

Театр становился все ближе. Мрачный, серый, с широ-
кими обшарпанными колоннами, что подпирали темную 
крышу. Он походил на неприступную скалу… Или на ва-
лун, который вот-вот покатится и раздавит тебя.

Перед массивными каменными ступенями Дарен всего 
на мгновение замер. Нет смысла пытаться попасть внутрь. 
Бежать обратно — значит угодить прямиком в лапы То-
биаса. Оставался лишь один путь — обогнуть театр и на-
деяться, что за ним можно будет спрятаться или сбежать 
из «Жерла», перебравшись через забор.

Не имея другого плана, Дарен бросился за театр. Если 
он ошибается, если упрется в тупик, то это конец. Дарен 
не сможет оббежать театр по кругу — его поймают. Выхо-
дит, он либо найдет лазейку для побега, либо сам попадет 
в капкан.

Вряд ли за театром будет слишком людно. Никто не 
остановит Тобиаса, если он решит до полусмерти избить 
Дарена прямо там.

Едва эта мысль закралась в голову, Дарена бросило 
в холод. Что он наделал?! Зачем удрал? Нужно было дать 
поймать себя в парке, посреди толпы, где Тобиас не осме-
лился бы навредить. А еще лучше — стоило сдаться сразу. 
А теперь минутное унижение перерастет в настоящую 
пытку.

— Беги-беги, придурок! — бросил кто-то Дарену в спину.
Раздался дикий гогот, от которого желудок Дарена под-

скочил к горлу.
Все. Ему точно конец. И поделом.
Уныние превратило тело в пластилин. Ноги заныли 

и вдруг стали непослушными. Дыхание окончательно сби-
лось, а перед глазами поплыло от выступивших слез.

Голоса преследователей становились все ближе, а шаг 
Дарена — медленнее. Он хотел остановиться и уже под-
нял голову, чтобы обернуться на своих мучителей, но вдруг 
заметил аттракцион.
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«Театр кошмаров», — прочитал Дарен над входом — 
широко раскрытым зубастым ртом клоуна. У арлекина 
были сильно выпученные глаза, которые выглядели сте-
клянными и пустыми, и алые, словно измазанные кровью 
губы, растянутые в неестественно широкой улыбке.

Неудивительно, что этот аттракцион — коробку кро-
шечного здания с ярким входом — поместили за театром. 
Спрятали жуть от впечатлительных зевак.

— Ты заходишь?
Голос за спиной раздался так неожиданно и близко, 

что Дарен вздрогнул. Он был готов увидеть одного из при-
спешников Тобиаса, но лоб в лоб столкнулся с незнако-
мым парнем.

В одном ухе брюнета серебром отливало несколько 
мелких колечек. Его короткие, слегка кудрявые волосы 
пребывали в полном беспорядке. Тонкое бледное лицо 
неизвестного казалось усталым, но глаза выдавали ин-
терес.

Дарен никогда не видел таких глаз. Радужку словно от-
лили из жидкого золота, и оно переливалось и блестело.

— У меня нет билета, — признался Дарен и хотел снова 
броситься убегать, но незнакомец, который, похоже, был 
контролером в комнате страха, вдруг улыбнулся.

— Первое посещение бесплатно, — парень великодуш-
ным жестом указал на пугающий вход. На его пальце жел-
тым бликом сверкнуло кольцо с ограненным камнем.

Дарен проследил за рукой брюнета и уставился на зуба-
стый рот клоуна. Он хотел отказаться от щедрого предло-
жения — Дарен боялся аттракционов, потому что не был 
уверен в их надежности. Как можно всего за ночь разме-
стить целый луна-парк?!

Но все сомнения испарились, когда сзади послышался 
топот ног. Свита нагоняла.

Забыв поблагодарить незнакомца и не подумав, что бу-
дет, когда он выйдет после аттракциона, Дарен бросился 
в пасть клоуна.
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— Ловите его! — приказал Тобиас то ли своим прислуж-
никам, то ли контролеру «Театра кошмаров».

Дарен успел обернуться и увидеть раскрасневшееся по-
сле погони лицо и горящие гневом черные глаза Тобиаса. 
А потом рот клоуна захлопнулся, острые зубы сомкнулись, 
отрезав путь к отступлению.

На секунду Дарена накрыл купол непроглядной мглы. 
Вязкая и тягучая чернота была такой густой, что сквозь нее 
не пробивались даже звуки внешнего мира. Шум аттрак-
ционов, ругань Тобиаса и виноватые голоса членов свиты 
стихли, будто их никогда и не существовало.

— Проклятье, — шепнул Дарен, чтобы развеять пугаю-
щее затишье.

Звук его голоса словно затронул какой-то тумблер — 
в тесном коридоре комнаты страха зажглась красная лам-
па. Дарен поднял глаза, чтобы найти источник давящего 
алого света, и с удивлением понял, что коридор в мельчай-
ших деталях повторяет строение ротовой полости.

Окруженный хороводом гнилых зубов, Дарен стоял на 
языке, который горкой уводил в глубь аттракциона. Не-
ровные стены блестели, имитируя гладкую слизистую. Они 
изгибались кверху, нёбными дужками переходя в потолок. 
Дарена замутило, когда он понял, что в верхних углах ком-
наты прячутся отнюдь не странные плафоны, а раздутые 
миндалины, забитые гнойными пробками.

Дарена замутило еще сильнее. Ему даже показалось, что 
его окутал запах гнили.

— Мерзость, — скривился Дарен и перевел взгляд на 
висячий язычок, который и был источником света. Всего 
доля секунды, и огонек пришел в движение.

Хотя нет. Подвешенная красная лампа осталась на ме-
сте. Зашевелился язык, на котором Дарен стоял.

— Нет! — испуганно охнул парень и попятился, но этим 
лишь ускорил движение жуткого механизма.

Язык поднимался, превращаясь в горку, и Дарену бы-
ло все сложнее устоять на ногах. Механизм под полом 
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затрещал, Дарен рухнул, больно прикусив щеку. Его рот 
снова наполнился кровью, от вкуса которой органы вну-
три мерзко зашевелились, точно обратившись в скользких 
ужей.

Дарен пытался нащупать под собой какой-нибудь вы-
ступ, за который можно было бы зацепиться. Он не хотел 
скатываться по горке, не хотел бродить в одиночестве по 
темной комнате страха. Лучше задержаться здесь, у входа, 
который скоро снова откроется.

Но платформа резко дернулась, скинув Дарена в чер-
ную воронку. Он катился вниз в абсолютной темноте 
и сдерживал крик лишь усилием воли, крохотные крупи-
цы которой грозились вот-вот рассеяться. Оставаться спо-
койным становилось труднее с каждым мгновением, ведь 
горка стала почти отвесной.

Дарен видел помещение аттракциона снаружи — со-
всем небольшое здание. Здесь не может быть таких горок. 
Только если они не ведут в подвал… Выходит, Дарен уже 
под землей? Или это какой-то трюк, иллюзия?

Стоило Дарену об этом подумать, горка кончилась. Он 
мягко затормозил, его ступни коснулись пола. Дарен ду-
мал, что сейчас включится еще одна пугающая красная 
лампа, но вместо этого в комнате заиграла музыка.

Он узнал песню с первой ноты и замер. Дыхание встало 
поперек сведенного судорогой горла, которого Дарен кос-
нулся дрожащей рукой.

Почему… Почему именно эта песня?!
«Fly me to the moon1», — пропел тягучий женский голос. 

Дарена затрясло.
Он схватился ладонями за голову, силясь закрыть уши, 

лишь бы не слышать, не вспоминать…
«And let me play among the stars2», — издевательски 

трещало из колонок, которые прятались где-то в тем-
ноте.

1 Унеси меня на луну (англ.).
2 И позволь мне играть среди звезд (англ.).
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Крупная дрожь прокатилась по телу мощной вибраци-
ей, от которой органы внутри стянулись в узел. Дарен слы-
шал эту старую песню лишь однажды, но она настолько 
въелась в его мозг, что вот уже девять лет разлагала созна-
ние. Она снилась в кошмарах, преследовала бессонными 
ночами, звуча незатухающим эхом воспоминаний.

Эта песня для Дарена — гимн ненависти к себе и чув-
ства вины, которое будет преследовать до самой смерти.

«Let me see what spring is like1», — мелодия заполняла 
комнату, как вода — тесный аквариум.

Дарен больше не мог закрывать уши. Его руки дрожали 
так, что, казалось, принадлежали кому-то другому. А когда 
в помещении все-таки зажегся тусклый свет, которого ед-
ва хватило, чтобы осветить возникшую в комнате фигуру, 
Дарен захлебнулся слезами.

Он не понимал, почему рыдания вдруг сдавили горло. 
Он напуган? Скорбит? Ненавидит себя? Презирает. Его 
существование — ошибка.

1 Дай мне посмотреть, на что похожа весна (англ.).
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Дарен не понял, в какой момент его мысли вдруг об-
рели голос. Скрипучий, надрывный, сломанный. Парадокс, 
но этот голос, больше похожий на сдавленный хрип, был 
громче музыки. Он исходил от фигуры, которая возвыша-
лась над Дареном всего в нескольких метрах. Можно было 
бы подумать, что говорящий человек стоит на сцене, но 
Дарен знал, что это не так.

«On a-Jupiter and Mars1».
Свет стал ярче. Бледные лучи обрисовали фигуру так, что 

теперь она выделялась четкой тенью.
Так когда-то ее очертили закатные лучи, заглядывавшие 

в окно.
Дарен уже видел свою мать такой. Растрепанные воло-

сы обрамляли поникшую голову, повисшую на сломанной 
шее. Тощее тело казалось невесомым, но это впечатление 
обманчиво. Мышцы давно закоченели. Кожа лица — серая 
бумага, но ноги, оторванные от земли на полметра, потем-
нели от крови, что прилила к ним после того, как сердце 
сделало последний отчаянный удар.

Ее не должно здесь быть. Не должно! Что это за аттрак-
цион? Как такое возможно? Или дело не в комнате страха, 
а в том, что за годы терзаний Дарен просто свихнулся?

Дарен попытался отползти, но вдруг уперся спиной 
в стену. Еще несколько секунд назад он был уверен, что ее 
там не было! Сердце ударилось о ребра, пытаясь разбить 
ледяную корку, которой покрылось от ужаса. Но чем силь-
нее сердце долбилось в груди, тем холоднее становилась 
кровь.

— Это ты виноват, — шевелились синие губы.
Дарен хотел выкрикнуть, что это неправда. Что он ниче-

го не сделал. Что он был всего лишь ребенком… Но не смог.
Мать говорила ровно то, что сам Дарен повторял себе 

каждый раз:
— Ты — ошибка. Ты — причина всего. Ты отнял мое 

счастье, мою любовь, мою жизнь!

1 На Юпитере и Марсе (англ.).



Дарен зажмурился, чтобы не смотреть в тусклые, мут-
ные глаза матери. Ее зрачки расширились после смерти 
и теперь заполняли почти всю радужку. Раньше ее глаза 
были голубыми, но теперь сверлили сына черными бездна-
ми, в которых Дарен читал лишь ненависть и пронизыва-
ющую холодом боль.

— Ты! Ты! Ты! — кричала женщина так яростно и отча-
янно, что ее тело начало раскачиваться в петле, как маят-
ник. Она болтала посиневшими ногами, дрыгалась с такой 
силой, что в какой-то момент позвонки, сдавленные верев-
кой, мерзко хрустнули.

Дарена вырвало. Горечь, желчь и соленые слезы смеша-
лись в отвратительный коктейль. Дарен испачкал футбол-
ку, но это последнее, что сейчас его волновало.

— Хватит! — взвыл Дарен, когда снова открыл глаза 
и увидел, как женщина пытается вырваться из петли, в ко-
торую сама себя заключила девять лет назад.

Ее задеревеневшее тело не слушалось. Мышцы едва не 
трещали, когда женщина пыталась согнуть конечности.

Мерзость. Мерзость. Мерзость.
— Единственная мерзость здесь — это ты, — сдавленное 

петлей горло испустило скрипучий голос. — И ты это зна-
ешь как никто другой.

Элена Йоркер выпуталась из веревки и теперь стояла 
перед Дареном, глядя на сына сверху вниз. Дарен дрожал 
и плакал, но заставил себя посмотреть в мутные глаза ма-
тери. Когда-то они были голубыми…

— Да, я знаю, — выдавил он и задохнулся в слезах.
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Ронда

ГЛАВА 5

Сегодня у Ронды был выходной, но день оказался даже 
более загруженным, чем будни. За последний час Ронда 
допивала уже четвертую кружку кофе, в который не до-
бавляла ни молоко, ни сахар. Напиток сильно горчил на 
языке, но так создавалось впечатление, что кофе бодрит 
лучше.

Пустые кружки загромоздили стол, усыпанный бумага-
ми, как снегом. Сугробы документов становились все вы-
ше, а глаза Ронды — краснее. Она не была уверена, что 
сегодняшней ночью поспала хотя бы пять часов. Но ни 
спать, ни заниматься чем-то другим она просто не могла. 
Все мысли были заняты информацией, которую удалось 
нарыть.

Сделав последний глоток ядерно-крепкого кофе, Рон-
да поставила кружку на одну из стопок, подхватила дру-
гую и с неспокойным сердцем подошла к стене напро-
тив окна. Там висела пробковая доска, к которой еще 
какое-то время назад цветными кнопками были прикре-
плены фотографии. Практически все снимки были сде-
ланы в школе: Ронда за партой, с подругами, с классом 
на экскурсии, с бывшим бойфрендом, селфи в обнимку 
с Аарроном…

Но больше всего Ронда любила фото, на котором была 
действительно счастлива в последний раз: кадр с ее школь-
ного выпускного. На этом снимке Ронда получилась так 
себе — моргнула и закрыла глаза.

— Зато глянь, как ты тут улыбаешься! — в тот день ска-
зала мама, которая на фото стояла справа от Ронды и ее 



45

младшей сестры, такой же рыжеволосой, как все женщи-
ны в семье. — Вы с Этель здесь такие счастливые!

— А папа дурачится! — жаловалась Этель на отца, кото-
рый поставил ей рожки как раз в тот момент, когда щел-
кнул затвор.

Неидеальное фото из идеальной жизни, отдающее горе-
чью утраченного счастья. Но даже его Ронда сняла с доски 
и спрятала в шкатулку, чтобы случайно не заляпать кофе 
и не потерять среди столбов документов.

— Так, — шепнула она сама себе, чтобы сосредоточить-
ся. — Попробуем…

За следующие полчаса пробковая доска покрылась бу-
магами так, что светло-коричневую поверхность не было 
видно из-за листов. На каждом был напечатан текст, фото 
и сделаны пометки рукой Ронды.

Если бы на результат ее трудов взглянул случайный чело-
век, он бы не увидел никаких закономерностей — просто 
известия о смертях, беспорядочно прикрепленные к доске 
совершенно нелепыми и неуместными яркими кнопками. 
Хаос, такой же, как и в комнате Ронды.

Но единственное, в чем Ронда никогда не допускала 
бардака, так это в своей работе.

Она не один день пыталась понять, что объединяет всех 
погибших. Ничего общего, кроме одной-единственной 
точки, которая на карте Фирбси теперь была отмечена как 
луна-парк «Жерло». Но этого недостаточно.

Ронда многим рисковала, когда решила посетить род-
ственников погибших, чтобы опросить их. Если в полиции 
узнают о том, что помощница детектива, которая к тому 
же еще на стажировке, занялась своим неофициальным 
делом, возникнут серьезные проблемы. Но ставки вырос-
ли, как и риск, когда Ронда влезла в архив, чтобы изучить 
сведения об умерших из ее списка.

Боялась ли она, что будет раскрыта? Да. За превыше-
ние должностных полномочий ее, скорее всего, отстранят. 
Тогда ей и Этель придется несладко. Денег сестрам и без 
того едва хватало…
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Но жалела ли Ронда о своем поступке? Нисколько.
И пусть ей не удалось найти одну-единственную точ-

ку соприкосновения, Ронда все же узнала кое-что инте-
ресное. Почти всех, кто умер якобы без причины спустя 
какое-то время после посещения парка, можно было раз-
делить на несколько групп, которые могли пересекаться 
между собой.

Люди с криминальным прошлым, попытками суицида, 
психическими расстройствами, плохими отношениями 
в семье, пристрастием к алкоголю и даже наркотикам…

Все они так или иначе имели неблагополучное или кри-
минальное прошлое. Но были и такие, кто остался вне 
групп. Однако их было так мало, что Ронда решила — ис-
ключения из правил лишь подтверждают их.

Именно по принципу общих деталей прошлого Рон-
да и разделила всех людей. На каждую группу — свой 
цвет кнопок. Тех, кто не вошел ни в одну из групп, Ронда 
объединила в новую. Ее она разместила в нижнем углу 
доски.

Закончив с бумагами, Ронда устало вздохнула и сделала 
несколько шагов назад. Она тут же споткнулась о стопку 
телефонных справочников, через которые искала род-
ственников погибших. Башенка из книг рухнула, но Ронда 
даже не вздрогнула.

Она смотрела на результат своих трудов. Сначала Ронда 
радовалась, что смогла найти в цепочке странных событий 
хоть какую-то структуру, но очень быстро ее вновь нача-
ли обуревать сомнения, которые день ото дня в ней сеяли 
окружающие.

Может, она в чем-то ошиблась, прогадала. Может, то, 
что почти все эти люди имели темное прошлое, — оче-
редное совпадение, ведущее в тупик. Может, Ааррон и ее 
коллеги правы — это не дело, а просто смерти, которые 
случаются каждый день…

Но Ронда не могла отступить. Она не даст себе это 
сделать, пока не убедится, что ищет подвох там, где его 
действительно нет, или же разгадает загадку и хотя бы 
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попытается остановить бессмысленные смерти. Ронда не 
позволит, чтобы их стало еще больше.

Не допустит эту ошибку снова.
Сердце тоскливо сжалось. Каждый раз, вспоминая 

о том злополучном дне, Ронда ощущала себя так, будто все 
кости растаяли, лишив тело опоры. Она сделала шаг назад 
и вслепую осела на стол. Несколько стопок бумаг рухнули. 
Листы ковром легли на пол.

— Соберись, — приказала себе Ронда и крепко стисну-
ла челюсти.

Да, в прошлом она оступилась. Не сумела взять ситуацию 
под контроль и дорого за это заплатила. Но если она рас-
клеится сейчас, если будет слабой, то не сможет никому по-
мочь и не исполнит обещание, данное самой себе. Заметок 
на доске станет больше, а груз вины на сердце — тяжелее.

Нельзя контролировать весь мир. Нельзя уничтожить 
все зло. Но Ронда попытается вырвать хоть несколько сор-
няков несправедливости.

Ронда не сразу поняла, откуда зазвенел телефон. В кар-
мане его не оказалось, на столе вроде тоже. Звонок ста-
новился все настойчивее и громче, словно заражаясь не-
терпением того, кто пытался связаться с Рондой, пока она 
металась по комнате, силясь найти смартфон. Он оказался 
под столом, спрятанный под стопкой свежих газет, в кото-
рых Ронда безуспешно пыталась отыскать полезную делу 
информацию.

Она села на пол, разворошила все, что там лежало, и на-
конец ответила на звонок.

— Я уже думал, проще послать письмо голубиной по-
чтой, чем дождаться, пока возьмешь трубку, — вместо 
приветствия выдал Ааррон.

Ронда коротко прыснула.
— Не могла найти телефон, — она виновато потерла за-

тылок и ссутулилась, чтобы случайно не стукнуться о сто-
лешницу.

— Ни капли не удивлен. Я уже говорил, что со школы 
ты совсем не изменилась?
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Ааррон не видел ее лица, а потому Ронда даже не попы-
талась притвориться, будто улыбается. Она крепко сжала 
губы так, что они побледнели, и уронила взгляд на газеты, 
разбросанные по полу.

Изменилась. Просто никто, кроме нее и Этель, этого 
никогда не поймет, не увидит шрамов, которые прячутся 
глубоко под ребрами. Изменилась настолько, что в по-
следний момент, сразу после выпускного из школы, от-
бросила старые планы и поступила в полицейскую ака-
демию.

Странно, что Ааррон этого не понимал, ведь в школе 
они были лучшими друзьями. До того, как Ронда замкну-
лась на своей цели и разорвала общение со старыми при-
ятелями, Ааррон знал ее как никто другой.

Молчание затянулось. Ронда стеклянным взглядом 
смотрела в одну точку, слушая тишину в трубке. Она 
думала о прошлом: о школе, о злосчастном выпускном, 
о роковой ошибке, которую не смогла предотвратить, по-
тому что была слишком слабой. У нее не было ни поли-
цейского значка, ни оружия, чтобы остановить ужасный 
сценарий, по которому покатилась жизнь ее семьи. Но 
теперь…

— Ронда, — откашлявшись, чтобы нарушить гробовое 
молчание, снова начал Ааррон, — ты видела, что я тебе 
сбросил?

Она несколько раз моргнула, прогоняя черно-красные 
кадры прошлого, что стояли перед глазами. Мрачная пе-
лена воспоминаний рассеялась, и Ронда сосредоточилась 
на разговоре.

— Я заходила на свою почту вчера вечером. Ничего от 
тебя не видела.

— Я сбросил видео ночью. Ты должна его увидеть.
— Видео? — Ронда устало подперла голову ладонью.
На ум сразу пришли те ролики, какие обычно ей сбра-

сывает сестра, — милые и смешные нарезки с котиками. 
Но тон Ааррона отчетливо давал понять — дело серьезное.

— Что там?
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— Это связано с… твоей просьбой, — в динамике по-
слышался странный звук. Похоже, Ааррон начал нервно 
тарабанить пальцами по столешнице.

О какой именно просьбе идет речь, Ронда прекрасно 
поняла. Ааррон пообещал снабжать ее всей доступной 
ему, патологоанатому, информацией, если парню пока-
жется, что она как-то связана с делом Ронды.

Ронда моментально оживилась и выбралась из-под сто-
ла. Тот разговор случился почти неделю назад, и она реши-
ла, что Ааррон отклонил ее предложение. Теперь же Ронда 
была приятно удивлена. У нее есть союзник!

— Опять кто-то умер, а вскрытие ничего не показа-
ло? — предположила она, запрыгивая на кровать вместе 
с ноутбуком. Старенький компьютер натужно гудел и на-
чал быстро нагреваться. Ронда сверлила темный экран не-
терпеливым взглядом.

— Нет, тут кое-что новенькое.
Индикатор загрузки двигался, как назло, медленно. 

Компьютер словно издевался над нетерпением Ронды.
— Может, я приеду к тебе на работу? Посмотрим тело 

вместе, — будничным тоном предложила Ронда, хотя за-
живо сгорала от жажды информации.

— Сегодня не моя смена, прости, — действительно 
погрустневшим голосом отозвался Ааррон. — Поэтому 
и сбросил ролик. Завтра тело уже увезут, а ты должна по-
смотреть.

Ронда даже постучала ногтем по боку компьютера, на-
деясь, что это ускорит загрузку. Но на экране появилась 
раздражающая надпись: «Обновление».

— О боже, — Ронда убрала ноутбук с колен и прива-
лилась к стене. Глядя на пробковую доску, увешанную 
краткими заметками об умерших людях, она попроси-
ла: — Ааррон, скажи коротко, что там. Не могу сейчас по-
смотреть.

Ааррон тяжело вздохнул. По коже почему-то прокати-
лись колючие мурашки. Ронда тут же закуталась в одеяло, 
благо кровать была всегда расправлена.
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— Сегодня ночью на улице умер молодой парень. Еще 
не выяснили, кто он, но важнее другое. Нам повезло, и мо-
мент его смерти засняли камеры возле продуктового.

«Повезло», — неуместное, но правильное слово царап-
нуло по внутренней стороне грудной клетки морозными 
когтями страха. Ронда тяжело сглотнула и продолжила 
слушать.

— Ронда, — Ааррон набрался сил и на одном дыхании 
выпалил: — Этот парень выцарапал себе глаза. Зрелище 
жуткое. Хорошо, что видео без звука.

Ронда шумно втянула носом воздух. На раздумья и на 
то, чтобы переварить новость, ей хватило пары секунд:

— Он скончался из-за шока?
— Нет. На записи увидишь, парень умер очень бы-

стро — ни потери крови, ни боли толком испытать не 
успел. Просто упал замертво после того, как превратил 
свое лицо в фарш. А вскрытие… Снова ничего не показало.

— А экспертизы? Может, мальчишка обдолбался «ду-
рью» и устроил предсмертное шоу?

— Нет, наркотики имеют свой след, и экспертиза хо-
рошо умеет его распознавать. Тут все чисто. Как и во всем 
остальном. Парень был трезв и абсолютно здоров.

— Однако решил почесать глазницы и внезапно помер 
без всяких причин, — помрачневшим голосом подхватила 
Ронда.

— Да. Вроде того. Кроме выцарапанных глаз — никаких 
увечий. Физиологических отклонений тоже нет.

— Хорошо, я посмотрю видео, — медленно, пребывая 
в шоке от услышанного, выдавила Ронда. — Спасибо, Аар-
рон. Я твоя должница.

— Я запомню это. До встречи, — его голос, в котором 
неожиданно прозвучала улыбка, прервали гудки.

Ронда подтянула к себе подушку, откинула телефон 
и уставилась на ноутбук, который потихоньку оживал. 
Однако когда экран наконец-то показал рабочий стол, на 
первом этаже хлопнула входная дверь.

— Я дома!
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— Ты в последнее время поздно возвращаешься, — спу-
скаясь в холл, выкрикнула Ронда.

В коридоре Этель уже не было. У двери лежали лишь ее 
рюкзак и ролики, которые сестра аккуратно приставила 
к стене.

— Долгая история, — донесся ее голос с кухни. Там гре-
мела посуда, уже гудела микроволновка. — Садись, расска-
жу, пока будем ужинать. Ты ведь еще не ела, да?

— Нет, — качнула головой Ронда и села на скрипучий 
стул, накрытый затертой подушкой.

Она и не обедала даже. Но Этель об этом знать необя-
зательно.

Весь выходной Ронда провела в бумагах. Мысль об этом 
вызвала укол совести. Как давно Ронда в последний раз 
готовила ужин для себя и Этель? Как давно они ели нор-
мально, а не перебивались полуфабрикатами? Она ужас-
ная старшая сестра…

— Опять зависали у Каспера?
— Нет, — Этель выключила микроволновку за секунду 

до того, как та бы запищала. — Круче.
Этель поставила пачку разогретых блинов на стол 

и упорхнула заваривать чай, оказавшись за спиной Ронды.
— Ну, давай уже, колись! — раскладывая блины по двум 

тарелкам, воодушевленно улыбнулась Ронда.
— Итак, — Этель изобразила барабанную дробь, вы-

ждала театральную паузу и радостно объявила: — У меня 
сегодня была полноценная смена! Я не хотела говорить, 
пока все окончательно не решится. Несколько дней были 
короткие смены, но сегодня можно поздравить меня. Все 
официально!

Этель поставила на стол две кружки, из которых свисали 
ярлычки дешевого пакетированного чая, и поаплодировала 
сама себе. Ронда недоуменно моргнула и уставилась на си-
яющее лицо сестры. Отцовские глаза светились восторгом.

— Ты устроилась на работу?
— Круче! — широко улыбнулась Этель и с ногами села 

на стул напротив Ронды. — Я теперь волонтер!
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Улыбка Этель стала еще ослепительнее. На тесной кух-
не будто зажглась еще одна лампочка. Только вот Ронда 
восторг сестры разделять не спешила.

— Волонтер?
— Ну да. Это когда помогаешь…
— Просто так, я знаю, — без особого энтузиазма закон-

чила Ронда и не смогла сдержать тяжелый вздох.
Уголки губ Этель дрогнули и поползли вниз. Зелень здо-

рового глаза перестала напоминать летнюю листву и те-
перь больше походила на дремучее болото. Во взгляде се-
стры застыла тягучая тоска и разочарование.

— Могла бы хотя бы притвориться, что рада за меня.
Этель оттолкнула от себя тарелку с блинами, к кото-

рым даже не притронулась. Она уже начала вставать из-
за стола, но Ронда поймала сестру за запястье, не дав той 
ускользнуть.

— Я хотела, чтобы ты отдохнула этим летом, — успока-
ивающе произнесла она, глядя в лицо сестры. Из-за напря-
жения на нем даже шрамы стали выделяться острее. — 
Первый курс — это всегда сложно. Тебе нужна передыш-
ка, а не работа, за которую еще и не платят.

— Не платят, — бесцветно повторила Этель и вырвала 
свою руку.

Ронда прикусила губу, поняв, какую ошибку совершила.
— Так в этом все дело? В том, что я работаю бесплатно?
— Я этого не говорила.
— Ты так подумала.
«Не пытайся залезть мне в голову и вытащить из нее 

то, чего не было!» — чуть не сгрубила Ронда, но вовремя 
прикусила язык.

Эти слова только ухудшат ситуацию и разозлят обеих 
сестер. А еще… Этель права. С деньгами и так проблемы, 
и если уж ей не терпится чем-то заняться летом вместо 
отдыха, то лучше бы Этель делала это не за «спасибо».

— За отработанные волонтерские часы можно купить 
дополнительные медицинские курсы, — не глядя на стар-
шую сестру, поделилась Этель.
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Она так и не села обратно за стол. Стояла за выдви-
нутым стулом напротив двери, не решаясь ни уйти, ни 
остаться. И хоть Этель сделала шаг к примирению, она 
была готова сбежать в ту же секунду, когда Ронда снова 
оступится и обронит неверное слово.

— Это здорово, — нерешительно произнесла Ронда. 
В руках она сжимала кружку, полную горячего чая, кото-
рый ни разу не глотнула. — Почему сразу не сказала?

— Потому что ты не дала мне это сделать, — несмотря 
на резкие слова, Этель все же опустилась на краешек сту-
ла. На остывающие блины и чай она даже не смотрела.

— И где волонтеришь? — выдавила дружелюбную 
улыбку Ронда, пытаясь разбавить напряженную атмосфе-
ру. — В универе помогаешь или после первого курса дали 
допуск на практику в больнице?

И пусть улыбка была фальшивой, но интерес Ронда не 
играла. Похоже, Этель это почувствовала и опустила щит 
замкнутости, за которым пряталась от сестры.

— В парке, — она откусила блин, но тут же отложила 
его. После ссоры обеим сестрам еда встала поперек горла.

— В парке? — Ронда нахмурилась, а перед внутренним 
взором возникла карта Фирбси. — Тот, который в центре? 
«Изумрудный пруд»?

Этель только качнула головой и даже рот раскрыть не 
успела, а Ронда уже все поняла.

— В «Жерле», — сказали сестры в один голос, и их лица 
переменились.

Этель снова попыталась улыбнуться, а Ронда о своей 
маске дружелюбия мигом забыла. Ее брови поползли на 
лоб, кровь отхлынула от лица. Этель перемен в сестре не 
замечала, потому что, обиженная, все еще смотрела куда 
угодно, но только не на Ронду.

— Набор объявили не так давно, и я кое-как успела за-
брать место, — Этель смотрела в пол, а ее пальцы нервно 
теребили оторванный ярлычок от чая. — Работа неслож-
ная, хотя время жрет ужасно. Чтобы накопить на курсы, 
мне придется пахать в парке все лето…
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— Нет, — спокойный, но жесткий голос Ронды стер по-
следние призраки радости с лица Этель.

Она нахмурилась, и шрамы на ее виске бледной паутин-
кой опустились вслед за кончиком брови.

— Ты больше не пойдешь в парк. Ясно? — строже, чем 
стоило бы, приказала Ронда, и это окончательно разруши-
ло надежды на перемирие.

— Не пойду? Почему это?
— Потому что… — начала Ронда, но тут же запнулась.
Как пояснить сестре, что, возможно, в парке творится 

что-то неладное? Как убедить, что в «Жерле» опасно, не 
имея никаких доказательств? Есть только цепочка стран-
ных совпадений и животный, всепоглощающий страх по-
терять последний крошечный осколок семьи.

— Там опасно, — глухо выдавила Ронда, чувствуя на се-
бе тяжелый взгляд малахитовых глаз.

Шаги секундной стрелки в повисшей тишине были 
громче выстрелов. Ронда успела насчитать двадцать два 
щелчка прежде, чем Этель заговорила.

— Я не катаюсь на аттракционах, если ты об этом. Знаю, 
там все установили всего за ночь, это опасно, и бла-бла-бла, 
но в «Жерле» я не развлекаюсь, а помогаю людям, кото-
рым становится плохо. Кого-то укачивает, кто-то падает 
в обморок от жары, кто-то разбивает коленки в кровь…

— Я не об аттракционах, — грубо перебила Ронда.
— А о чем? — нервная улыбка Этель дрогнула. В глазах 

застыл блеск. Не то злость, не то слезы. — Боишься, что на 
меня вырвет кого-нибудь после «Вертушки»? Или, может, 
переживаешь, что сорвусь и потрачу все наши деньги на 
попкорн и сладкую вату из палаток? Или…

— Прекрати!
Ронда, до этого устало потиравшая переносицу, вдруг 

ударила по столу. Кружки коротко звякнули. Чай выплес-
нулся из них мелкими коричневыми лужицами.

Этель не понимает. И не поймет.
Сестра не видела все записи, которые сделала Ронда. 

Не думала ночами о том, что десятки жизней внезапно 
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прервались без причины, а судьбы людей, которые еще 
вчера гуляли по улицам, ходили в продуктовый, возвраща-
лись к своим семьям… Превратились в короткие сводки 
и сухие факты. Они стали несколькими абзацами рядом 
с черно-белым фото. От десятков судеб не осталось ничего, 
кроме тире между двумя датами.

Почему это случилось? Почему абсолютно здоровые 
люди беспричинно перестали существовать? Почему всех 
их, таких разных и чужих друг для друга, объединил луна-
парк на окраине Фирбси?

Комната покачнулась, когда Ронда представила, что че-
рез месяц-другой на ее доске появится новый лист с име-
нем Этель. Она не попадет в группу преступников, не ока-
жется рядом с наркоманами или алкоголиками. Трудным 
подростком Этель тоже не назовешь. А вот в «компанию» 
травмированных, убитых горем прошлого обе сестры впи-
шутся отлично.

Подумав об этом, Ронда невольно посмотрела в лицо 
Этель. Но не в ее зеленый здоровый глаз, а на тот, что был 
отмечен бельмом слепоты. Он — отпечаток боли и вечное 
напоминание об ошибке Ронды.

Она не допустит еще одну.
— Это сложно объяснить, но я постараюсь. А ты по-

старайся поверить мне, Этель. В парк тебе ходить больше 
нельзя.

— Почему? — Этель медленно встала, не сводя глаз со 
старшей сестры.

Лицо Ронды резко осунулось. Она будто постарела 
в один миг на десяток лет. Сердце тревожно сжалось, ведь 
Ронда знала — все, что она сейчас скажет, не будет иметь 
веса. У нее нет доказательств. Ни для Этель, ни для Аарро-
на, ни для отдела полиции, ни для самой себя.

Есть только догадки, подозрения и…
— Паранойя. У тебя паранойя, Ронда, — с печалью в го-

лосе и болью в глазах выдохнула Этель. — С того дня ты 
словно умом тронулась. Я перестала тебя понимать. За чем 
ты гонишься?
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— Я хочу покоя для нас с тобой и справедливости для 
всех.

— Ты не можешь контролировать весь мир, — грустно 
качнула головой Этель, и свет желтой лампы отчетливо ос-
ветил ее изуродованное шрамами лицо.

— Не могу, — Ронда тоже встала из-за стола. — Но мне 
и не нужно контролировать весь мир. Дай мне защитить 
тебя.

Этель пораженно умолкла. Ее глаза расширились, а с губ 
сорвался шумный вздох. Но замешательство девушки дли-
лось лишь долю секунды, а потом она нервно прыснула:

— Защитить от чего, Ронда? Я не ребенок, а ты — не 
моя мать. Я не обязана тебя слушаться. Но если скажешь 
все прямо, обещаю подумать над твоими словами.

Некоторое время они обе молчали. Этель ждала, а Рон-
ду, невозмутимую снаружи, разрывало изнутри. Как ска-
зать сестре правду? Да и стоит ли это делать?

Наконец она осмелилась. Стиснула ладони в кулаки, вы-
прямила спину, будто была на отчете, и на одном дыхании 
выдала:

— За месяц умерло девятнадцать, — Ронда запнулась, 
вспомнив о видео от Ааррона, которое так и не успела 
посмотреть, и исправилась: — Двадцать. За месяц умерло 
двадцать человек, которые побывали в «Жерле». Смерть 
наступила на фоне полного здоровья, причины гибели не 
установлены, но все умершие посещали парк. Я думаю, 
что эти события как-то связаны, но пока не понимаю как. 
Одно могу сказать точно: в «Жерле» опасно. Да и от старо-
го театра лучше держаться как можно дальше. Раньше там 
часто прятались бездомные. Мало ли кто там может оши-
ваться сейчас? Поэтому, пожалуйста, Этель, забудь о своем 
волонтерстве. Мы накопим на эти курсы, все будет хоро-
шо. Только не ходи в парк, умоляю.

Сказав это, Ронда часто и шумно задышала. Она чув-
ствовала себя так, будто пробежала сложный кросс: дыха-
ние сбилось, сердце тарабанило о ребра, а в висках гремел 
пульс.



Ронда могла бы подумать, что время остановилось: мир 
словно замер. Но шумные часы выдавали каждую про-
шедшую секунду, которую сестры провели в тяжелом 
молчании.

— Бред, — спустя почти минуту заключила Этель. — 
С тобой все намного хуже, чем я могла подумать.

— Этель…
— Смирись уже с тем, что случилось семь лет назад! 

Прекрати искать подвох там, где его нет, лишь бы загла-
дить несуществующую вину перед этим миром и передо 
мной! И дай мне наконец жить спокойно!

Прокричав это, Этель выскочила в коридор. Ронда хоте-
ла броситься за ней, но ноги будто приросли к полу. Она 
пустым взглядом смотрела на остывшие блины и проли-
тый чай.

Оцепенение спало лишь тогда, когда хлопнула входная 
дверь. Ронда рухнула без сил на стул и схватилась за голову.

— Что я наделала?..
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ГЛАВА 6

Она еще не успела нажать на звонок, а дверь уже рас-
пахнулась. Каспер стоял на пороге и так же, как и Этель, 
удивленно молчал.

— Уходишь? — вместо приветствия спросила она, оки-
нув Каспера взглядом.

Джинсы на стройном и высоком парне смотрелись 
мешковато, как и свободная синяя футболка. На одном 
плече Каспера висел рюкзак, из которого торчала темная 
толстовка. Уже вечерело, и ночью на улице, несмотря на 
жаркий день, будет прохладно. Значит, Каспер уходит на-
долго.

— Ты не предупреждала, что придешь сегодня, — вме-
сто ответа напомнил Каспер. Он потоптался на пороге 
и пригласил Этель войти.

Из дома доносился шум включенного телевизора и го-
лоса родителей Каспера. Этель прикусила губу, вспомнив 
о том, что семья Элон, как и все вокруг, считают Каспера 
и Этель парой. Если она примет приглашение и войдет, 
снова придется врать. Но это лучше, чем вернуться домой 
и остаться с Рондой наедине. Сестра совсем свихнулась…

— Возникли внезапные проблемы. Поругались с Рон-
дой, — губы скривились в грустной полуулыбке. — Но, 
если тебе надо идти…

— Все в порядке! Мои дела подождут, а вот твое раз-
битое сердечко нужно срочно залечить, — Каспер бросил 
на пол собранный рюкзак, как бы показывая, что готов 
отложить все планы ради подруги. — Сегодня я в вашем 
распоряжении, миледи!

Этель
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Замок на рюкзаке чуть разошелся, и краем глаза Этель 
заметила лежащий в нем блокнот с коричневой обложкой. 
Она на секунду нахмурилась: Каспер и блокнот? Что-то 
новенькое. Однако Этель забыла об увиденном в тот же 
миг, когда Каспер схватил ее за руку и затащил в дом.

Этель было не по себе оттого, что она нарушила планы 
Каспера. Она уже хотела снова, второй раз за вечер сбе-
жать, но у лестницы ее заметила мама Каспера.

Миссис Элон и ее сын совершенно не похожи. Ка-
спер — высокий, смуглый, голубоглазый и с волосами цве-
та горького шоколада, а его мать — низкорослая, пухлая 
блондинка. Единственное, что у них есть общего, — это 
солнечный характер.

Этель уже привыкла, что каждый визит к семье Элон 
начинается с крепких объятий. Сегодняшний вечер не 
стал исключением. После теплого приветствия последова-
ли банальные вопросы: об учебе, лете, планах и, разумеет-
ся, о Каспере.

— Он тебя не обижает? — стрельнув на сына смешли-
вым взглядом, спросила миссис Элон. — Ты, если что, го-
вори, не стесняйся. Мы с Норманом этому оболтусу мигом 
мозги вправим.

— Ну, мам, — Каспер картинно закатил глаза и взъеро-
шил темноволосый затылок.

Этель же, смеясь, отмахнулась:
— Пока без происшествий, миссис Элон.
Еще немного поболтав с ребятами, мама Каспера убежа-

ла на кухню, где ее муж умудрился проворонить яблочный 
пирог. Теперь по дому тянулся запах гари и туман дыма. 
Причитания миссис Элон над подгоревшим блюдом были 
слышны даже со второго этажа, где и находилась комната 
Каспера.

— Пока без происшествий? — процитировал недавние 
слова Этель Каспер, когда они оказались за закрытой две-
рью его спальни. — Пока?! Самая отвратительная форму-
лировка из всех отвратительнейших формулировок. Могла 
бы просто сказать, что я душка.



60

— Ты прекрасно знаешь, что в это никто не поверит, — 
Этель швырнула на пол рюкзак, который не разбирала со 
вчерашнего дня. Сама она рухнула в кресло у компьютер-
ного стола, заваленного мангой про скейтеров.

— Я не хулиган.
— Не спорю, — пожала плечами Этель.
— И даже не раздолбай.
— Но ты балбес.
Каспер подозрительно сощурился и крутанул кресло, на 

котором сидела Этель, чтобы посмотреть ей в глаза.
— Это еще почему?
— Скажи мне, кто твой друг, и я скажу тебе, кто ты. 

А ты своих друзей видел? — вопросом на вопрос ответила 
Этель. Лицо Каспера мигом осунулось.

Она не сомневалась, что парень и сам понимает, с ка-
кой компанией связался. Кучка влиятельных отморозков 
с богатыми родителями. Статус и деньги — вот реша-
ющие критерии для таких людей, испорченных и про-
гнивших.

Этель боялась, что подобное общество плохо скажется 
на Каспере. Она знала, что он вписывается в свиту лишь 
за счет яркой внешности, спортивных успехов и богатых 
родителей. В остальном Касперу рядом с друзьями при-
ходится притворяться: строить из себя одного из королей 
университета, а Этель — играть роль его девушки.

Но она знала настоящего Каспера. Любила друга всем 
сердцем и боялась, что свита постепенно, как вода точит 
камень, изуродует его характер и исказит душу.

Может, это уже происходит? Каспер подружился 
с Этель в то же время, когда поступил в университет и за-
тесался в свиту. Она могла и не заметить изменений, ко-
торые произошли в Каспере за этот год.

— Ты мой друг, — глядя Этель в глаза, серьезно произ-
нес Каспер.

Она улыбнулась, но очень коротко, едва уловимо.
— А свита? Ты с ними и в универе, и в выходные, и даже 

летом. Они мне не нравятся.
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Каспер открыл рот и набрал полную грудь воздуха, со-
бираясь что-то сказать, но промолчал. Он помрачнел и от-
вел взгляд к окну, за которым уже окончательно стемнело.

— Ты ведь к ним сейчас собирался идти, да? — следя 
за Каспером, спросила Этель. Она вспомнила о блокноте, 
который случайно увидела в рюкзаке, но об этом решила 
не упоминать. Просто потому, что не понимала, есть ли 
связь между свитой и этой находкой.

— Да. К ним, — после недолгого молчания кивнул па-
рень и прямо в одежде завалился на кровать.

Он уткнулся лицом в подушку и обхватил ее руками, 
крепко вцепившись побледневшими пальцами в ткань. От 
Этель не ускользнуло то, как Каспер напрягся всем телом. 
Его грудь тяжело вздымалась, очерчивая каждый глубо-
кий вдох. Кадык дрогнул, когда парень с трудом сглотнул 
и снял подушку с лица.

На его губах играла улыбка, но голубые глаза, всегда 
такие теплые и лучистые, сейчас точно затянуло сизыми 
тучами.

— Что случилось, Каспер?
Его улыбка едва заметно дрогнула. Но затем Каспер как 

ни в чем не бывало провел рукой по кофейным волосам 
и невинно улыбнулся:

— Что случилось? Когда? — непонимающе выгнул брови 
он, но Этель видела притворство в чуть прищуренных го-
лубых глазах и в уголках губ, что дрожали от напряжения.

Даже если интуиция не обманула Этель и сегодня у Ка-
спера что-то произошло, он не расскажет. Не готов? Бо-
ится?

Нет, он расстроен и подавлен, догадалась Этель, глядя 
в помрачневшие аквамариновые глаза друга. Каспер раз-
бит и не станет говорить, пока снова не соберет себя по 
осколкам.

Такое уже было однажды, в конце первого семестра. 
Тогда какая-то девчонка из университета Каспера не уго-
дила свите. Бедняга перешла дорогу кому-то из девушек 
компании, и вся свита отомстила за подругу. После экза-
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мена они прокрались в кабинет преподавателя и испорти-
ли работу провинившейся студентки.

Каспер помогал украсть ключ и стоял на стреме, пока 
его дружки подстраивали исключение и ломали девчонке 
жизнь за косой взгляд.

После того случая Каспер был сломан несколько недель. 
Чуть не завалил отборочные соревнования, напился и толь-
ко будучи вдребезги пьяным признался во всем Этель.

Она не забудет, как неслась по ночным дорогам на ро-
ликах к спортивному центру, умоляя Каспера не класть 
трубку, пока она не приедет. Не забудет, как кралась мимо 
спящего охранника, чтобы найти Каспера, сидящего в на-
сквозь промокшей одежде на бортике бассейна. Не забу-
дет, как дрожал голос Каспера в ту ночь. Как он задыхался 
в слезах, пока его рыдания слушали только Этель и стены 
пустующего ночью бассейна.

Но еще до конца дней она будет помнить, как раская-
ние в голосе Каспера сплелось с отчаянием.

— Если бы мне дали выбор, я бы сделал это снова, — 
тогда сказал он, сидя рядом с Этель.

Она и сейчас помнит, как заледенела после этих слов. 
Ноги, опущенные в воду почти по колено, покрылись му-
рашками, а дыхание перехватило.

— Зачем ты связался с этими уродами? — тогда спро-
сила Этель, глядя в глаза, в которых отражалась подсве-
ченная вода бассейна, из-за чего голубая радужка казалась 
еще ярче. — Ты ведь не такой… Ты хороший парень.

— Никто не замечает хороших парней. А я хочу, чтобы 
меня любили. Чтобы мной восхищались. Ведь, может, тог-
да я… перестану считать себя ошибкой.

Миллионы слов кружились в голове Этель.
Чужое признание не сделает тебя счастливее. Любовь 

к себе не измеряется любовью окружающих. Ты не смо-
жешь полюбить себя, пока пляшешь под дудку короля 
свиты, пока ты делаешь ужасные вещи, заставляя свою 
душу гнить. В погоне за популярностью ты лишь отда-
ляешься от себя настоящего.
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Почему?
Почему ты не можешь принять себя, Каспер?
Сотни отдадут все, чтобы быть хоть немного похо-

жими на тебя. У тебя есть все. Так к чему эти маски, 
которые носишь ради свиты? Что ты хочешь спрятать, 
пока бросаешь всем вокруг пыль в глаза?

Но ничего из этого Этель не произнесла вслух. Она 
молча обняла друга, чувствуя, как ее одежда тоже намо-
кает, но только прижалась к нему еще крепче. От Каспе-
ра сильно несло алкоголем, вода из бассейна резко пахла 
хлоркой. И именно эта смесь запахов крепко засела в го-
лове Этель.

Так пахло отчаяние.
Сегодня Каспер был трезв, а в комнате пловца и близко 

не пахло хлоркой. Однако на какую-то секунду Этель по-
казалось, что она учуяла знакомую смесь.

Она снова не стала задавать никаких вопросов. Пересе-
ла с кресла на кровать, поближе к Касперу. Он не сводил 
с нее внимательного взгляда, а со смуглого лица не исчеза-
ла натянутая улыбка. Но Этель точно знала, что эта маска 
напускного веселья сползет с лица друга, стоит ей заклю-
чить его в объятия.

Несколько секунд он хрипло смеялся, будто не пони-
мая, что происходит. Притворялся, и Этель это знала. Она 
крепче обняла друга и закрыла глаза, когда он тоже обхва-
тил ее руками.

— Спасибо, — шепнул Каспер слабым, надтреснутым 
голосом.

— Я могу уйти, — прижавшись лбом к виску друга, ска-
зала Этель и попыталась отстраниться.

Она помнила, что Каспер куда-то спешил, когда она 
возникла на пороге. Теперь Этель точно понимала — это 
что-то важное. Она не хотела, чтобы ее мелкие проблемы 
как-то отразились на серьезных планах Каспера. Но он не 
позволил ей отодвинуться.

— Все нормально, — его ладони крепче сжали плечи 
подруги. — Сегодня мы нужны друг другу.
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— Спасибо, — на этот раз слово шепотом сорвалось 
с губ Этель.

Иногда, даже в самых сложных ситуациях, слова — это 
лишнее, а для поддержки достаточно просто быть рядом. 
Дружба с Каспером давно ее этому научила.

*  *  *

Этель проснулась еще до того, как звук будильника из 
тихой вибрации превратился в оглушительную трель. Она 
присела на широкой кровати, на которой снова спала одна, 
и посмотрела на Каспера. Друг безмятежно сопел на полу, 
широко раскинув руки и ноги. Настоящая морская звезда.

Этель улыбнулась этой мысли и на цыпочках прокра-
лась в ванную комнату, чтобы собраться там. Она помнила, 
что у Каспера сегодня важная тренировка — подготовка 
к летним межуниверситетским соревнованиям по плава-
нию, но будить друга еще рано. Его тренировка начнется 
гораздо позже, чем волонтерская смена Этель.

Весь прошлый вечер она не думала о ссоре с Рондой. Ка-
спер не давал мрачным мыслям и шанса проникнуть в го-
лову Этель: он много болтал, показывал видео с трюками, 
которые хочет выучить на скейте, а потом настоял на том, 
чтобы устроить киноночь.

— Надо отдохнуть. Тебе — перед сменой, а мне — пе-
ред тренировкой, — решил Каспер и включил «Евангели-
он», который они смотрели, пока оба не уснули.

Однако когда Этель на роликах неслась к «Жерлу» по 
полупустым утренним улочкам, от тревог было не убе-
жать. Ссора с сестрой проигрывалась в воспоминаниях 
снова и снова, отчего каждый раз слова Ронды в воспоми-
наниях звучали все абсурднее.

«Смерть наступила на фоне полного здоровья, при-
чины гибели не установлены, но все умершие посещали 
парк. Я думаю, что эти события как-то связаны, но пока 
не понимаю как».

Этель скривилась.
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Как парк может быть связан со смертями? Это глу-
пость. Бред. Ронда совсем сошла с ума. И хуже всего то, что 
сестра верит в эти сказки, которые сама же придумала, 
пытаясь структурировать весь мир.

По мнению Ронды, все поддается анализу, все можно 
уложить в строгие рамки графиков и формул. Ведь то, что 
можно анализировать, то, у чего есть понятная и четкая 
схема, легко можно контролировать.

Только вот жизнь не поддается таким законам. Случай-
ности случаются. И Этель не станет забиваться в угол про-
сто потому, что Ронду спустя семь лет не отпускает пара-
нойя и чувство вины.

Но как бы уверенно Этель ни думала о своем решении, 
на душе было неспокойно. Она переживала из-за ссоры 
и из-за того, что сбежала к Касперу, бросив Ронду одну. 
Они с сестрой друг для друга — последние близкие люди.

Этель надеялась, что в парке получится отвлечься. Ду-
мала, что работа увлечет и на воспоминания о дурацком 
конфликте не будет времени. Но, как назло, день тянулся 
слишком спокойно. Никто не расшибал колени, упав с ба-
тута, не перегревался под солнцем и, объевшись до отвала 
сахарной ватой, не страдал от аллергии на сладкое.

Скучно. Да еще и время издевательски замедлилось — 
цифры на часах в телефоне совсем не желали сменять друг 
друга.

Этель, сложив ноги на ярко-оранжевый ящик аптечки, 
сидела на пункте медицинской помощи в тени красного 
зонта. Она безучастно смотрела на проходящих мимо лю-
дей, уже никак не реагируя на цветастые аттракционы, 
смех и визги посетителей.

Она смотрела в одну точку, пытаясь поставить себя на 
место Ронды. Неужели сестра и правда уверена, что парк 
как-то связан со смертями? Даже если отбросить логику 
и допустить такую вероятность, ситуация становится толь-
ко сложнее.

Ронда — помощница детектива. Она не раз бывала на 
местах преступлений и прекрасно знает, что дыма без ог-
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ня не бывает. У каждой смерти есть причина: изношен-
ность организма, болезнь, травма, намеренный вред… Не 
может быть такого, чтобы не один десяток людей просто 
перестал существовать, точно по щелчку пальцев — без 
следа недуга или насилия.

Но даже если так…
Почему далеко не глупая Ронда, которая обожает структу-

рировать информацию, свихнулась на совершенно дурацкой 
идее? Почему она твердо уверена, что дело именно в парке?

Этель в очередной раз заставила экран смартфона 
вспыхнуть. Она отключила звук, не желая разговаривать 
с сестрой, если та позвонит, но в итоге все равно ежеми-
нутно проверяла — а не пропустила ли сообщение от Рон-
ды? Но ни сообщений, ни пропущенных звонков не было.

Это хорошо? Ронда дала Этель свободу и отстала со сво-
ими навязчивыми идеями.

Или плохо? Ронда придет в парк, и тогда…
Этель тряхнула головой и зажмурилась. Карусель, напро-

тив которой и ютился пункт медицинской помощи, в со-
тый раз за день поднялась ввысь. Этель сидела с закрытыми 
глазами, но перед ними все равно стоял ярко-красный столб 
и топ-зонтик, от которого опускались цепи для сидений.

Хватит. Нужно уже избавиться от мыслей о сестре, о ее 
глупых предостережениях и страхах, пока они не пере-
дались и Этель.

Под раскладным стулом валялся рюкзак Этель, из ко-
торого она, нагнувшись, достала тонкую тетрадку и ручку. 
Вырвала неровный клочок размером с половину ладони, 
затолкала тетрадь обратно в рюкзак и пяткой одной ноги 
уперлась в сиденье, чтобы коленка оказалась почти напро-
тив лица. Положив на нее клетчатый обрывок, Этель на-
писала: «Чужие страхи. Ограничения. Пустые ссоры».

Писать буквально на коленке было совершенно неудоб-
но. Ручка в паре мест проколола листок, паста измазала 
кожу. Буквы вышли неровными и кривыми.

Но Этель и не стремилась к аккуратности. Этой записке 
все равно суждено сгореть.
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Записывать хорошие мысли, мечты и благодарности 
каждому дню, а затем обращать эти листочки в оригами 
журавлей. Выливать на бумагу темные эмоции, страхи 
и обиды — чтобы сжечь.

Такой совет дал Этель один из многочисленных психоло-
гов, которых она посещала после трагедии семилетней дав-
ности. Школьные психологи часто менялись, как и их под-
ходы. Этель даже не успевала понять, какие из методик дей-
ствительно работают. Но один-единственный совет все-таки 
приняла, превратила в привычку и пронесла через годы.

Она и не помнит, в какой момент перестала понимать, 
почему продолжает украшать комнату бумажными жу-
равликами, внутри каждого из которых написано что-
то хорошее: воспоминание, чувства, желания… Оригами 
в комнате Этель заняли почти все пространство. Бумаж-
ные птицы парили под потолком, ими оказались забиты 
выдвижные ящики и книжные полки. Иногда журавликов 
можно было случайно найти в комоде или под матрасом.

Этель не выбросила еще ни одного журавлика, ведь 
каждый из них — вещественное доказательство того, что 
счастье есть. Оно в мелочах, которые люди порой забыва-
ют замечать.

Будучи несчастной в глубине души, Этель топила горе 
реальности в бумажных птицах, заполонивших комнату 
осиротевшей девушки.

Но как Этель не выбросила ни одного журавлика, так 
и не избавилась от пепла, что оставался от сожженных 
записок. Его Этель хранила в большой стеклянной банке 
из-под кофе, которую прятала на верхней полке стеллажа.

Когда она только начинала «жечь негатив», то и не ду-
мала, что однажды пепел дойдет до самого горлышка. Од-
нако это случилось, и Этель уже подыскивала новый сосуд 
для праха своих страхов и печалей.

Знает ли Ронда о том, что за баночка хранится в комна-
те ее младшей сестры? Догадывается ли, что часть пепла 
в чем-то посвящена и ей?

Ронда…
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Этель сильно стиснула ручку и случайно, кончиками 
пальцев смяла края записки. Плевать. Все равно она и без 
того уродлива: неровная, рваная, продырявленная ручкой 
и пропитанная болью.

Как только Этель найдет спички или зажигалку, эта за-
писка обратится в пепел. Этель не терпелось избавиться 
от нее как можно скорее, испытать облегчение, видя, как 
пламя пожирает ее боль, излитую на бумагу.

Новая боль — новый пепел. И уже все равно, что его 
Этель не сможет заточить в стеклянную баночку — тем-
ницу других переживаний. Пусть этот пепел развеет ветер. 
Только бы поскорее избавиться от давящей тоски и в при-
вычном ритуале хотя бы внушить себе облегчение.

Кинув ручку в рюкзак, Этель всего на секунду оторвала 
взгляд от записки и вздрогнула, услышав резкий приступ 
чужого кашля. Сначала Этель подумала, что из-за того, что 

какое-то время смотрела 
в одну близкую точку, 
зрение ее обманывает. 
Она несколько раз 
моргнула, но видение 
не исчезло, и Этель 
широко раскрыты-
ми глазами устави-
лась на мужчину, 
который торопли-
во шел по дорож-
ке в сторону выхо-
да из парка.

Никто не об-
ращал на него внимания, 
будто не замечая огромных 
жуков, ползающих по не-
знакомцу. Он нервно пы-
тался сбросить их с себя, 
но черные размером 
с кулак тараканы за-
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ползали в рот, пытались забиться в уши, нос и глаза. На-
секомые ныряли под одежду, а те, что все-таки падали на 
землю, — хрустели, если мужчина наступал на брюшки, 
покрытые глянцевыми щитками.

Но жуков все равно было слишком много.
Мужчина зашелся булькающим кашлем. Он хрипел, за-

дыхаясь, пока наконец не выплюнул жука. Тот, измазан-
ный слюной, упал на землю, а затем снова бросился к не-
счастному и по штанине начал забираться вверх.

Этель трясло от отвращения и страха. Сердце безумно 
колотилось. От ужаса она забыла, как дышать, и ее легкие 
не впускали ни один вдох.

А люди просто проходили мимо, не обращая внимания 
на мужчину, откашливающего мерзких, неестественно 
огромных насекомых.

— Дядя болеет? — спросил какой-то мальчик, которого 
за обе руки в парк вели родители.

— Да, дядя простудился, — Этель не смотрела ни на ко-
го, кроме того мужчины, но по голосу матери мальчика 
слышала — она улыбается. — Наверное, гулял под дождем 
без зонтика.

Этель передернуло. Неужели… Неужели никто не видит?!
«Я сошла с ума».
Руки ослабли, и случайный порыв ветра вырвал из паль-

цев записку. Однако Этель не отвела глаз от ужасного ви-
дения, пока в чувство ее не привел незнакомый голос, про-
звучавший совсем рядом:

— Ты обронила.
На расстоянии вытянутой руки стоял парень. Почти 

такой же высокий и стройный, как Каспер. Но в отличие 
от подкачанного друга-спортсмена, незнакомец выглядел 
почти болезненно худым. Может, все дело в слишком свет-
лой коже? Или такое впечатление создалось из-за очень 
тонких рук и длинных, музыкальных пальцев, в которых 
брюнет сжимал унесенную ветром записку?

— Спасибо, — непослушными губами произнесла Этель 
и протянула руку, чтобы забрать бумажку.
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Она смотрела на чужие руки, но видела все того же 
мужчину. Пугающее видение, которое, похоже, явилось 
лишь Этель.

Или, может, ей все-таки показалось?
Не опуская протянутой руки, Этель обернулась, что-

бы найти в толпе подтверждение своего безумия. Одна-
ко мужчина растворился среди потока прохожих и исчез, 
будто никогда и не существовал.

Смешанные чувства затопили сознание Этель. Усколь-
знувший призрак — растворившееся видение или доказа-
тельство того, что девушке все просто привиделось?

Рука дрогнула, и кончики пальцев Этель случайно за-
дели чужую ладонь. Распаленную летним солнцем кожу 
обожгла прохлада. Этель показалось, будто она коснулась 
кубика льда. Пальцы замерли в прикосновении на секунду 
дольше положенного, и лишь потом Этель отдернула руку.

— Тебе холодно? — Она вскинула удивленный взгляд 
и впервые посмотрела в глаза парня. В них переливалось 
расплавленное золото.

На какой-то миг Этель подумала о том, что будь сол-
нечные лучи материей, то выглядели бы они именно так. 
И как же странно, что тот, кто носит в себе солнце, сам 
мерзнет в июньскую жару.

— Что? — оторопел парень и сделал шаг назад. Он смо-
трел на Этель, широко раскрыв желтые глаза, будто де-
вушка была миражем или уродцем.

«Уродцем», — слово прозвенело в сознании эхом. Рука 
взметнулась к лицу, чтобы в привычном жесте скрыть от-
вратительные шрамы и слепой глаз.

Щеки Этель вспыхнули. Реакция незнакомцев на ее 
внешний вид всегда оставляла на душе нехороший осадок. 
Каждый жалобный или стыдливо отведенный взгляд — по-
щечина. Но еще хуже, когда кто-то отшатывается в ужа-
се или не может сдержать изумления. В такие моменты 
Этель чувствовала себя брошенной сломанной куклой: она 
некрасива, и это отталкивает.
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Сейчас понимать это было вдвойне обидней. Незна-
комец понравился Этель с первого взгляда. И хоть она 
ощутила себя при этом наивной идиоткой, но впервые 
в жизни ей показалось — предназначение существует. Все-
го одно касание и взгляд глаза в глаза, а Этель уже была 
уверена, что это ее человек.

Это как влюбиться в книгу с первой строки, в мело-
дию — со вступительных нот. Ощущение чего-то близкого 
и родного, пойманное в мгновение, когда приходит осоз-
нание — это похоже на меня. В чем-то это и есть я.

Этель не могла избавиться от чувства, что у нее и этого 
парня есть что-то общее. Не просто одинаковые вкусы, 
а нечто гораздо более глубокое.

Как наивно и глупо…
— Если тебе плохо — скажи, — произнесла Этель, стыдли-

во спрятав лицо за водопадом медных волос. Она почувство-
вала, как от прилившей крови запылали щеки, и с досадой 
прикусила губу. — У тебя руки совсем холодные! Ледышка!

Даже надеяться не стоило, что парень хоть на секунду 
ощутил то же, что и Этель. Она просто перегрелась и те-
перь бредит. Случайный прохожий просто помог ей, под-
няв упавшую записку, а Этель уже насочиняла сказок.

Она вздрогнула, когда снова услышала голос, похожий 
на шелест ветра в сухой осенней листве:

— Ты правда это почувствовала? Тебе не показалось?
Странное смущение, стыд за собственное уродство 

и недоумение смешались в ворох чувств. Этель, позабыв, 
что прятала шрамы за каскадом волос, вскинула голову 
и посмотрела прямо в глаза парня. Они сверкали золоты-
ми монетами из-под растрепанной ветром челки.

— Могу измерить температуру. Похоже, у тебя озноб.
Угольные брови парня дернулись вверх, а рука Этель — 

к ящичку с лекарствами. Там же был градусник, но достать 
его Этель не успела.

— Ты не помнишь меня? — Парень так резко сел на 
корточки, что чуть не стукнулся о лоб Этель своим. — Мы 
не встречались раньше?
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Внезапный порыв незнакомца? То, что его совсем не смути-
ли ее шрамы, и теперь он так открыто смотрит в ее лицо? 
Или вопрос, который начал волчком крутиться в голове?

Маленькие серебряные кольца в одном ухе. Глаза с не-
вероятными, будто отлитыми из драгоценного металла 
радужками. Острый тонкий нос. Растрепанные короткие 
черные волосы.

Этель опустила глаза от лица парня, скользнув взглядом 
по темной футболке и расстегнутой черно-красной рубаш-
ке в клеточку. Она будто пыталась вспомнить незнакомца 
хотя бы по одежде, но уже знала ответ.

— Нет. Мы никогда не встречались.
Парень внимательно вглядывался в лицо Этель, будто пы-

таясь прочесть ее мысли. Его прямой, пристальный взгляд 
настолько ошарашил девушку, что она невольно смутилась.

Что все это значит? Неужели Этель не одна что-то по-
чувствовала?

— Да. Похоже, ты права. Это наша первая встреча.
Совершенно неожиданно его бледное лицо озарила улыб-

ка, и парень сжал горячие ладони Этель в холодных своих.
— Меня зовут Ви. Если не забудешь это имя, приходи 

в субботу вечером к театру.
Прежде чем Этель успела ответить, парень, назвавшийся 

Ви, поднялся и ушел, слившись с толпой посетителей парка.
Она оторопело смотрела ему вслед, и все ее мысли то-

нули в воспоминаниях о колдовском золоте глаз. Она мог-
ла бы забыть об обещанной подругам встрече, о том, что 
собиралась пойти на вечеринку свиты вместе с Каспером, 
о просьбах Ронды не наводить порядок на ее столе…

Но как можно забыть имя, состоящее всего из двух букв, 
и этого странного парня, которому оно принадлежит?

Ви.
Нет, она точно знала, что не забудет. Это имя сбило 

сердце с размеренного ритма, и теперь оно забилось горя-
чо и часто, каждым ударом обещая: «Я приду. Обязательно 
приду».
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Каспер

ГЛАВА 7

Дарен Йоркер.
Имя, увиденное на квитанции, спрятанной между 

страниц чужого блокнота, уже второй день не выходило 
из головы Каспера. Он повторял его, пока перед глазами 
стояли недавние сцены издевательств: занесенный кулак 
Тобиаса, смех членов свиты и бледное, испачканное кро-
вью лицо Йо…

Нет, не Йо. Дарена.
Каспер не собирался рыться в вещах Йоркера. Какое-

то время он и вовсе недоумевал: зачем взял чужой рюкзак 
и блокнот? Почему не оставил на парковке у парка? Но 
ответы на эти вопросы ждали в воспоминаниях, на той 
самой парковке, куда Каспер даже мысленно возвращать-
ся не хотел.

Он тайно ликовал, когда выяснилось, что свита упустила 
Дарена. Тихоня курса скрылся от погони и словно сквозь 
землю провалился, а вся компания осталась в недоумении.

— Ускользнул, — в тот день бурчал Вальетти, когда сви-
та собралась у главных ворот парка.

— Я видел его у фонтана, а потом, — попытался оправ-
даться долговязый и рыжеволосый Зак. Но его перебил 
Тобиас:

— А потом вы, недоумки, его упустили! Этот выродок 
просочился через забор и смотал, пока вы тупили!

Тогда и парни, и девушки свиты прикусили языки. Клео 
и Хильда понуро опустили головы. Зак недовольно помор-
щился, но все же проглотил ругательства, которые проси-
лись сорваться с губ.
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Каспер тоже заткнул все слова куда подальше. Во-
первых, потому что спорить с Тобиасом и злить его — ги-
блое дело. Во-вторых, Каспер не мог отделаться от чувства, 
будто он хотел сказать нечто важное, но забыл, что имен-
но. Это чувство преследовало его до сих пор, хотя прошел 
не один день.

Суматошная сцена в парке — калейдоскоп гнева и не-
нависти. Однако Каспер чувствовал, что во всем этом 
остался какой-то пробел. По его памяти словно прошлись 
ластиком, и из-за этого картинка прошлого казалась не-
полноценной. Искусственной.

Но ощущали ли нечто подобное остальные?
— Мы найдем его, — неуверенно пообещала Клео, но 

Тобиас только пренебрежительно махнул рукой:
— Не сомневаюсь.
Этот ответ не давал Касперу покоя. Если Тобиас Вальет-

ти всерьез возьмется за Дарена — тихоне конец.
Йоркер оступился, но не сделал ничего, за что его стои-

ло бы ненавидеть и втаптывать в грязь. Но Тобиас — раз-
балованный сын главного судьи Фирбси и последний от-
морозок. Он со своей свитой портил жизни и за меньшие 
провинности. А Дарен конкретно накосячил… Теперь То-
биас не оставит его в покое, пока не отыграется за завален-
ный зачет, подмоченную репутацию и игру в догонялки, 
которая Вальетти порядком наскучила.

Вопрос лишь в том, насколько Дарен вывел Тобиаса из 
себя. Прибегнет ли Вальетти к помощи и статусу своего 
отца, чтобы быстро нарыть информацию на Йоркера, или 
у того еще есть время, чтобы забиться в угол потемнее?

Таймер спокойной жизни Дарена тикал в голове Каспе-
ра так оглушительно громко, что даже спустя два дня он 
едва ли мог думать о чем-то другом. Тонкий, как струна 
скрипки, и бледный, как луна, Дарен прочно поселился 
в голове Каспера.

«Во всем этом есть и твоя вина», — шелестел в мыслях 
знакомый голос. Каспер хорошо его знал — так звучала 
совесть.
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Каспер не мог перестать вспоминать, как носился по 
парку, пытаясь найти Дарена. Для чего? Чтобы сдать свите 
или помочь сбежать?

Он хорошо знал ответ на свой вопрос, как и то, что по-
мочь Дарену не сумел тогда и не сможет спасти его от 
Тобиаса потом. К тому же Йоркер пропал. Растворился 
в толпе парка и исчез прямо из-под крысиных носов сви-
ты. О Дарене не было никаких новостей, и Касперу хоте-
лось верить, что это к лучшему.

Может, Дарен уехал на лето в другой город? Да, навер-
ное, так и есть.

Но адрес, который Каспер прочитал в чужой квитан-
ции, звал и маячил перед глазами, даже когда он пытался 
отвлечься на чтение манги или скейт.

Координаты жилища Дарена постоянно стояли перед 
внутренним взором, как назойливый квест, висящий в углу 
экрана. Очень скоро Каспер возненавидел тот момент, 
в который решился поднять чужой блокнот, и проклял 
сам себя за то, что сглупил и пролистал записную книжку. 
Если бы он не знал, где живет Дарен, в нем бы не вспыхну-
ло это непреодолимое желание сорваться с места и пом-
чать на противоположный конец города сию секунду.

Зачем?
Каспер не знал, почему сгорает изнутри от этого жела-

ния, хотя догадывался, что своим визитом хотел успоко-
ить и заткнуть совесть. Всего-то нужно увидеть, что Дарен 
в порядке. Что до него еще не добрался ни Тобиас, ни дру-
гие его друзья.

Но что он скажет, если окажется лицом к лицу с пар-
нем, которого прилюдно избили лишь потому, что Каспер 
струсил?

Извини? Мне очень жаль?
Глупость. Дарену не нужны сожаления. Они не залечат 

разбитый нос и не спасут от Тобиаса, который в любой 
момент может устроить новую расправу.

Дарену не нужны сожаления. Ему нужен союзник… 
которым Каспер быть не может. Он не готов снова стать 
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прошлой версией себя — одиноким ничтожеством и но-
вым объектом для издевательств. Без свиты он никто.

Но как бы Каспер ни пытался забыть, оленьи карие гла-
за возникали перед взором всякий раз, стоило смежить ве-
ки. Он видел тонкое, со впалыми щеками лицо, покрытое 
веснушками, как капельками янтаря. И каждый раз в его 
видениях бледную кожу Дарена марали гранатовые брыз-
ги крови, а искусанные губы начинали дрожать.

Адрес заклятьем повторялся в мыслях, гипнотизируя. 
И в конце концов Каспер не вытерпел: несмотря на позд-
ний вечер и затухающий закат, он схватил рюкзак, закинул 
в него чужой блокнот и свою толстовку. Ехать на скейте 
долго, и хоть Каспер не планировал задерживаться у дома 
Дарена, возвращаться придется ночью. Будет холодно…

Он хотел лишь убедиться, что Йоркер дома. Цел и отно-
сительно невредим. Однако проверка сорвалась, и пытка 
совестью растянулась на долгие часы, ведь на пороге свое-
го дома Каспер столкнулся с Этель.

— Уходишь? — вместо приветствия спросила она, оки-
нув Каспера внимательным взглядом.

Внутри что-то болезненно сжалось, когда Каспер услы-
шал надломленный голос Этель и взглянул в ее помрачнев-
шие глаза, из которых исчезли яркие искорки чувств. Да-
же если он и собирался стремглав отправиться на другой 
конец города, сейчас это отошло на второй план.

— Ты не предупреждала, что придешь сегодня, — вме-
сто ответа напомнил Каспер, но все же посторонился 
и пригласил подругу войти.

— Возникли внезапные проблемы. Поругались с Рон-
дой, — Этель грустно улыбнулась и потупила взгляд. — Но, 
если тебе надо идти…

Ее печальный тон остро кольнул где-то под ребрами. 
Этель не единожды выручала Каспера и была рядом каж-
дый раз, когда он в этом нуждался. Даже если Каспер об 
этом не просил вслух.

— Все в порядке! Мои дела подождут, а вот твое разби-
тое сердечко нужно срочно залечить, — Каспер бросил на 
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пол собранный рюкзак, но это отозвалось щемящей болью 
в груди.

Он словно снова отвернулся от Дарена. Хотя… Йоркер 
не звал на помощь. Он просто будто сквозь землю про-
валился.

«Проверю его завтра, перед тренировкой», — подумал 
Каспер и через силу широко улыбнулся Этель:

— Сегодня я в вашем распоряжении, миледи!

*  *  *

На следующий день все снова пошло не по плану.
Каспер проспал, и времени на то, чтобы съездить к дому 

Дарена перед тренировкой, не осталось. Он наспех одел-
ся, сбежал через ступеньку по лестнице на кухню, залитую 
полуденным солнцем, и через силу запихнул в себя мюс-
ли с бананом. Еда вставала поперек горла, которое будто 
сдавила незримая рука. За последний год, который Каспер 
провел со свитой, он часто сталкивался с этим чувством, 
а потому точно знал, какая эмоция его душит.

Сожаление.
Однако еще никогда груз ошибок и отвращения к са-

мому себе не был настолько тяжел. Раньше Касперу уда-
валось отогнать темные чувства, но сейчас они словно за-
хватили его в тугой невидимый кокон. Каспер задыхался 
в нем и слеп, пока перед глазами все ярче и ослепительнее 
мелькали сцены его ошибок.

Каспер так резко поднялся из-за стола, что стул с высо-
кой спинкой с грохотом упал на деревянный пол. Пальцы 
побелели от того, насколько сильно они впились в сто-
лешницу.

Плевать на тренировку. И не волнует, что совсем ско-
ро соревнования, где на кону повышенная стипендия. Он 
должен увидеть Дарена прямо сейчас. Если потребуется, 
Каспер опросит соседей или залезет в окно. Он найдет 
способ скинуть с себя оковы сожалений, ключом от кото-
рых являлся Дарен.


